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Dijimos que hablariamos del estilo en el arte

Todos las grandes artistas,

agquella que venia definida por el temperamento de sus hijos.
En pintura existe una Escueln Espanola; en Filosofia 1y

e ;IIIIH’U enire NoseITros,

espiritualidad y nuestra historia bien se merecen este esfuerzo.

tada de buena inteligencia, se

retidas sobre la tragedia.

en el atavio de sus costumbres y de sus caracteristicas raciales.

resfarenos

s LG ERENCIADS

| los companeros del Comité de Produccion del S. U. D, E. P.

No pretendemos definir el estilo, punzon con ¢l que en anos pretéritos escribian sobre la cera _4|--. 518 ‘11111]i||'.l- nuestros antepasa-
dos, v que. por extension, pasé, andando el tiempo, a definir lo que el eseritor v, en general, el artista, deja de peculiar hu!n‘f-rlu obra
de arte. vistiendola de esencias I'['“I'i”" inimitables ¥ carficteristicas desde las fque nins hablan el lemperamento, |2 sensibilidad. el
cardacter. la educacién artistica v la potencia intelectnal que le define como creador,

Para un hombre educado en el arte. es inconfundible un Velizquez, un Ticiano, un Greco, una partitura de Mozart, de Wag-
ner o de Cluck. una escultura de Escopas, de Miguel Aneel. de Herrera o de Donatello, como para ecasi todos nosolros son incon-
fundibles el estilo galdosiano v el benaventino. el inclaniano y el miroino, ete., ete,
todos los filésofos, todos los eseritores que fueron besados por el genio, crearon escuela, v euando el

arte de una colectividad nacional persistié durante generaciones con una peculiar esencia, se

Literatura nos ocurre olro tanto; en Miisica, sino una escuela, pPOsSEEImos
un quo modo: en Escultura, la imagineria espanola ha pasado a la historia del arte come inimitable. y en Arquitectura,
un estile nacional inconfundible, que ain hoy dia. pasea sus I
psencia sui generis ha pasado a ln Historia, tacita o expresamente, hasta en sus vicios., JPor que no. pues, a este nuevo arle que
hemos de tratar de darle un estilo propio, que le defina y le separe de las escuelas americana, rusa, fran-

neas por todos los paises del universo. Somos hijos de un pais cuya

cesa o alemana. que son las que hasta ahora se han definido en ¢l con caracteristicas mas expresas?.,
Nos contemplan un punado de siglos de cultura v de arte propios. y hasta nos lo exigen.
Claro es que es demasiado pedir a un arte que da sus primeros pasos, que se preccupe de ecrear un estilo propio: pero nuesira

Vamos a ver si alingmaos con unas sugerencias (que sirvan de base a los creadores de nuestro cinema, para llegar en breve a la
estructuracion de tina produccién bien determinada, por lns especialisimas caracteristicas que definen todo lo espanol.

Se ha hablado mucho de la universalidad del cinema; pero he visto en muchos easos, que incluso gente a la que considero do-
confunden un tanto al explicarse la esencia de esta universalidad. Creen muchos aue el cine sola-
mente debe dedicarse a temas aumiversaless, vy comienzan por desterrar de la érbita del cinema todo lo folklérico v todo lo tipico.
Fs una gran equivoecacion, a mi joleio. La universalidad no esta en la manera ni en gl lugar, nues & esconde en lo aue los latinos
lHamaban ¢l quid, elemento sin el cual no puede existir la obra de arte. Me viene a la memoria un film que vi la temporada pasa-
da: «Rapton. en el que se relataba con imdgenes propias una fargg vestida por las costumbres taraeteristicas de dos Eill*.‘lilnc. sepa-
rados por una cadena de montafias y situados en la entrana ‘Iﬂ, Suizy, No se me ocurrié nunca pensar en lo externo del film, sino en
«u entrana. El atavio, lo tipico y folklérico del film no era mas, para mi, que la envoltura de la espiritualidad que latia escondida
en las !]uqi”j'”_f:- de ;|{;[|||'||nh |]|‘||1|||rt'-. sobre los que el odio ¥ el amor habian acumulado una serie de desviaciones Illnl'-‘.'ili'r'-, {lh;l-

Universal es todo aquello que pueden sentir todos los hombres, lo que puede llevar una emocion a todos los espiritus. Nuestro
tealro [-lﬁ_-.iq'n *s. ¥ h;{ _-.'Iiln *-il"lllll"'f'. IJH'IH'I'-HJ‘I. |n|- :_’,J:'.'II'I.iIt':— ”hr‘u:—. Hﬁt- nnesira Iitpru[ul'u =N l]l'li'lul"l'i"'.l't"."-_ OO |n = ]:t |'|]rr:'-| l']l"' l]rhi-
1oiewskl v de |_+-.;|-|i1!-.“.,_ aundque se refieran a la ll:—-i.l'ﬂl“!-’i“ de 1nog seres Poeo l'“l]_lllft‘[ll_iillllh por nosolros al ofrecérsenos envueltos

Ful':l (e en nuesiro cinema (Juepa esdd lIII'I‘L'i.'r_-L';|”1|'.1l| a e ;‘I:_H‘l'.”“-._c. rt‘rt'rp'[”'i'_[_ na €5 ni*rv_-:n‘in IIFi'r—'l‘ilH“l' ||.1- IH.']“ ;ulln*“n e rii:-'-
ponde al imperativo de nuestra raza, Nuestro nicleo nacional, el mis vario de cuantos encierra Europa entera, alienta en su entrana
formas de una gran rigueza plastica, que debemos de enidar v de aceptar en toda su belleza v en todo su pecualiarismo. -'.'fh“r“ bhien.
si a personajes asi vestidos les hacemos vivir frente a sus realidades ¥ fuera de su psicologia, caeremos en el error mas brutal y
a nuestro cinemn de vida y de caracteres propios; le alejaremos. asimismo, de la universalidad que debe de vivir en el.
v le obligaremos a vegetar con la misma capa de estupidez que le envolvio hasta ahora,

" Qe han de tener en cuenta siempre las reacciones naturales de nupestro temperamento, de modo que los personajes que hayan de
vivir la farsa no se nos muestren desnaturalizados v deshumanizados por la incomprension.

Los elementos que han de dar caracteristicas propias a nuestro cinema. son varios ¥y pueden dividirse en dos grupos: los que
han de dar vida plastica o nuestras peliculas, tales como bocetistas, decoradores, constructores y operadores, y los que han de en.
cender la espiritualidad del film, como autores, guionistas, dialo gnistas v realizadores.

Hasta Im].' Jos ||rinwrn-;, s (que de nuestros estilos :l!'1|”i|"1'1"*“irn-- RE preccuparon de :-n|_|i'.1r los estilos franceses v alemanes. Los
interiores que hemos visto cas siempre en nuestros films, responden a lo que artistas extranos nos ofrecen en revistas v catalogos,
como §i en nuestro pais no existiesen formas propias ¥ estilos gepuinamente nacionales—me refiero a bocetistas ¥
Los operadores se han preocupado siempre de seguir unos pringipios luminotéenicos arrancados al cine alemin o al norteame-
ricano. Deben en 1o sucesive de tener en cuenta un elemento, con el que se debe de contar: la luz de nuestro cielo ¥ lo luminoso
de nuestras regiones, casi siempre vestidas de sol. No trato aqui de meterme en estudios profundos;
pueden tener en cuenta en lo sucesivo. El cinema norteaemricano ek quizi el que mas se ha preocupado de estudiar las loces de
sus cintas, vy asi hemos visto siempre; en lo que de mejor existe en esle cinema, o sea en sus peliculas de cow-bovs, una maravillosa
luminosidad, podriamos decir, semejante a la que envuelve las lanuras y antiplanicies del Far West.

Pueden aceptarse las luces rusas y alemanas de 1.'.|'un:11'.-; contrastes de lnz y de sombra para nuestros interiores, casi Hllt‘lTl]_I].'F reco-
leto: ¥ envueltos en la quietud de sus nostalgicas penumbras. como ocurre siempre en los paises de mucho sol. En cuanto a los se-
gundos, me he referido a ellos en anteriores articulos, y solamente guiero apuntar aqui que llegarin a conseguir un estilo para la
produccién espaiiola, si se atienen a la contemplacion de lo racialimente espanol, dejando de ser tributarios del exiranjero en sus
concepciones. Obra espaiiola, de nuestros clasicos o de nuestros escritores modernos: pero obra espanola siempre. Pensad que exis-
ten ciertas cosas, muy bonitas siempre, pero que adolecen de caracteristicas propias. Pongamos el ejemplo con algo que se esta ro-
dando en estos momentos, Jamis ha sido ni puede ser espaniola una marcha del hambre. forma revolucionaria que se ha dado en
porgque nuestro temperamento lo impide, ¥ la prueba mayor es que
jamds nuestros proletarios, en sus cpocas de reivindicacién o de exgltacién, han llegado a estas formas pasivas de la exigencia. El
temperamento latino lo impide. Ya hemos visto todos en las luchas preliminares a la revolucion, como nuestros sindicatos y nues-
tros hombres de accién, han ido a la huelga, no con la mansedumbre de la reata, sino con el empuje de una accion plena de vio-
lencias. que han encendido las encrucijadas y los caminos con el estallido de las pistolas. Somos el pueblo mas individualista de la
Historia, ¥ de aqui que el anarquismo hava podido arraigar de modo tan violento en nuestros espiritus. No me ofrezciis el ejemplo
que nos ofrece el comunismo en Espana, Todo el tinglado comunista es falso ¥ ecaera por si solo. nues no puede conseguir arraigo
alguno en nuestra soberbia individualista, que, llegada la hora de imponerse un camino de construccion. sabra alejarse de los
fundamentos v de las filosofias de Carlos Marx, para volearse integramente en los imperativos anarcosindicalistas,

En fin, yo quisiera que comprendiéseis mi posicion y mi tnico afin, y que al verme lanzado a esta empresa constructora. no pen-
saseis en lo que de diatriba puedan tener mis conceptos, sino en lo que encierran de buena voluntad.

otros paises, pero que en el nuestro es imposible de producirse,

1'“”-]1'!'!'1'! l'.r-:'lh‘!u IIH] Iul]r.- I‘I".-4|'!l.'l‘|ilu

existe

{ll."I'i'rI'ili.Illl't_‘!" ~a

apunto sugerencias por si se

Lore F. Mantinez pe RiBeEra

ECO$ DEL ALTAVOX

LeRoy Prinz, director de baile, fué aviador durante la
guerra, pero ahora se pasea por el estudio de la Paramount

montado en una bicicleta.
En

Parece que Jack Benny, notable actor comico de la radio,
que en la actiualidad trabaja en el cine, ttene como nspira-

dora de sus chistes a su hija Joan, de tres anos de edad.
Hablando por teléfono con su padre, recientemente, la chi-
quilla balbuceo : «Mamda esta enferma y a mi me traes un
regalo. -

Fdward Everett Horton se pasé una noche en vela para

poder interpretar, con mavor realismo, una escena de «One
Man’'s Bonusn (Gratificacidn para uno), en la que tenia que

aparecer sofioliento.

Propaganda de un hlm

‘ublicidad de fachada: Hay ella, y otro
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o riachuelo, fdcilmente vadeable con una embarcacion,
puede colocarse algin ligre, o pantera, niosquilos veneno-
sos, serpientes tdem, elc. La sorpresa seria muy agradable
para los futuros espectadores. Al llegar a la taquilla apare-
cerfa por ésta una garra que se les llevaria un pedazo de
su persona. En la butaca hallarfan escondida una bonita co-
bra, con un buen repuesto de veneno. De entre cualquier
cortina saldria un monisimo orangutdn de meilro v medio.

1|r.r.l h'ﬁe'i{hm' 7 jhf.'."l‘i'i"h‘:f.

¢Cual es la palabra que tiene
mas sinénmimos en castellano?

A tal sefior, tal honor... Esto fué lo que pensaron los en-
cargados del programa mundial de festejos para celebrar las
bodas de plata de don Adolph Zukor con el cine, cuando
eligieron la pelicula «Champagne Waltzy como ntimero muy
importante de ese homenaje... Por alternar en ella los val-
ses alados v voluptuosos que fueron el encanto de la gene-
racién de anteguerra v los aires mas modernos del impetuo-

so jazz, «Champagne Waltzy sobresale entre todas las pe-
liculas musicales como novedad 1nsigne...

[ Caramba, garamba! Ya me estoy viendo que en las fies-
tas del wvigésimo gquinto aniversario 'de la Famous Player
Film Company se beberd abundante "'Champngne... Waltz"’
gue, naturalmente, se subird a la cabeza. Bailardn primero
valses ﬂrih.l"liffh'-ﬂlﬂ.f vV tft'fftf:l‘{fmfj la tomaran hh‘g{? con el am-
petuoso jazz’' y no hace falta mucho calelrve para ascender
del ’jazz’ a sus progenitores, los negros, v a los abuelos
de éstos, los monos, v comenzar a subirse por las paredes,
1'|":'t{ir{*"]"LI-, elc.

Ameérica es el pais del «blufty

Para interpretar su papel en la produccién de Samuel
Goldwyn titulada «Dodsworthn, Ruth Chatterton llevaba
encima diamantes por un valor superior a un cuarto de mi-

l1é6n de doélares. Este hecho sorprendente fué revelado por
un azar, cuando un visitante entendido en joveria observé
el brnillo de un anillo bajo la luz de un arco voltaico. Se
habia mantenido el secreto mas absoluto respecto a la auten-
ticidad de las preciosas gemas por dos razones: primera, que
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la poliza de seguro de la pelicula prohibia nub c*

Sl ‘J.";'., 11E1NAas de las jovas no pertenecian a Ruth -
terton, sino a sus amigos gue se las habian prestado para h".
objeto, v no ;uu{'"i-'w ser reemplazadas si fuesen robadas. Lo
mas valioso de la coleccién es un enorme sohitario tan gran-
de como el nudillo del dedo de la estrella, valorado en cien-
to diez mil dbélares. Hay otro anillo, con un d6valo de forma
estrecha hecho de diamantes v de una pulgada de largo,
Jue vale 5 4. 000 délares. l.as otras El‘ir.-‘;'.h Juc elevan el cos-
te total a una cifra importantisima, son brazaletes v pen-
dientes. Durante todo el tiempo que la joveria ha sido os-

:1.:1:1.;“1;'. ante 1;' camara, el '.:.:’fl._' 1.].-_* f_-n:'--.‘.u_”:‘-‘ {11 -.'T""I..I.]l:ln.'-“ I

Corey, v uno de sus oficiales, han estado en el usetn, de vi-
gilancia, convenientemente armados. La publhicacion de esta
noticia ahora ya no puede originar protesta alguna por par-
te de la compania de puesto que esta terminada la
1|;;‘_-1,'w,1'__--,,

Claro, claro, va lo sabemos. Pero, ;para qué se quiere re-
tratar unas jovas auténlicas, cuando con imitaciones se po-
dria obtener los wmismos efectos? Fublicidad, v nada wmds
que publicidad. Resulta mucho mds barato pagar a dos po-
licias para que vigilen, v la gente se crea que algo hay que

SEoNros,

abestamos algo,

custodiar. Por lo demds, st algwien inteninse comeler un
robo. los pelicias ni se mouverian,

Jllllj'i"l.il.'fi"r
7 ] .

a gue esos dos tipos en su vida han side ael cuerpo.

Siglo veinte, siglo de las tijeras

Si la censura que se propose ejercer la Accion Catdlica Ar-

gentina resultara eficaz—dice un periddico de aquel pais—,

:qué seria de la mayoria de las peliculas nacionales? Por-
(jue es preciso convenir en que las cintas argentinas, de am-
biente hampodn y tipejos de baja estofa, distan mucho de ser
espejo de buenas costumbres. ¢ Cémo admitir que «El con-
ventillo de la paloman contribuya a elevar el nivel del pue-

g
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blo, v «Monte criollon a la perfeceion moral del sér humano ?
Volvemos ofra wvez al 'en todas partes cuecen habas’’,
borque hay que ver la serie de tipejos (como R. T.) de baja
estofa que hayv en nuestio cinema, el ambiente hampdn que
se respira en nuestros wviejos medios cinematograficos, v en
cuanto a nuestro cinema, estd muy lejos de ser un espejo
de buenas costumbres cinematogrdaficas. Esperemos que £l
D. E. P. termine con esos restos de tiempos de Noé.

i Hazmelo t, yo no sé!

istimo—dice un productor argentino—que nuestra cine-
matoerafia necesita v debe ser estimulada por el gobierno,
va que representa el mejor v mas eficaz medio de propagan-
da gue puede poseer un pais para darse a conocer en el ex-
terior. Por consiguiente, cuanta mas atencion dediquen los
poderes phblicos a este precioso vehiculo de propaganda,
etcetera, etc.

El cuento de todos: Como yo soy un initil para las cues-

tiones cinematogrdficas, vengan otros a subvencionarme. Un
plan, que ofrezco a los productores de todos los paises his-
panoamericanos: Que el gobierno de gida pais pague el cos-
to lotal de las peliculas, que el dinero se reparta amigable-
mente entre todos los cooperadores de la produccidn, como
beneficio (por aquello de gue ~'mas wvale pajaro en ma-
no...""), v que la pelicula no se haga. Todos contentos, de
esta forma, menos el contribuyente. ;Pero qué lieng ésle

que decir? [ A callar! (No se cobran derechos de autor.)

]

El, PREGONERO

Una bebida sumamen.
te higiénica y saluda-
ble, refrescante y de
excelentes resultados
para mitigar la sed,
proporcionando al
organismo una agra-
dable sensacidn de
frescura v bienestar.

Una excelente agua de mesa

SALES

LITINICAS
PAI-“A &

. En el cine, la inmor-
talidad es la garantia

¥ | N

s Existe la inmortahidad l.H el mundo del cimmema? lal es la

cuestion que me he planteado, v no fu¢ sin emocion que he

extraido las conclusiones.

Valores de antano

He pasado revista a los valores de antafo. No encontre

. i ¥ I .| ‘ i

otra cosa que pedestales, cuyvas estatuas hablan caido. Bajo

he leido el nombre de D. W, Gntiith,
_l'li'-"'.li."l.'l 5 '|11|-!.'I 1Tl .

L1n P' O de }1.'.".,.]1
"-1']Ill." e }Tl'l""L'll‘lll';l.” l.“*'ll'L:'{“H Lin
L -nqttlms un film denominado « L]
El le did, al cinema, un lejano pai

lamente aquellos gque vieron

niacimiento de una nacion»,
entesco con el arte, |~L'It",
squién se acuerda hov de ¢l? S

sus peliculas. La nueva generacion lo ignora

Yo me aventuro eén este momento a penetrar en un terreno

sagrado, donde ]"1ut|u alcanzarme el anatema de los admira-

5 . I ¥
|_]|| es fanaticos. [l que sigue, entre los 1dolos caidos, es Ro-

dolfo Valentino, que todavia es culto para algunos, e le ve-

nera v por cso s i!'lt'l].l'lr"-."lL l o, Jlos 1113:" es 1o {que
plensa la nueva ceneracion ? Las obras maestras de Valentino,

los hilms de Laurel v ll.nwl}._ S

e LOIETOMOETN A

erfan hoy mas cdmicas que
reirian. En la actualidad, el arte es muy exigente.
una plegaria sobre la gloria elimera del astro
¢ Gratitud o inmortalidaa ?

Habiendo agradado al mundo entero, podrian tener derecho

a nuestra gratitud quizas, pero no a ser mmortales. Asi he
debido contestar a las pretensiones de aquellos que querian
reponer a Mary Pickford -ml'nn su pedestal. La «pequena novia

1]., main O w '[rI!Il]LI tal vez su hlt.-! 2011 |i|'~«11||i:| (el L'ilH'lH.l,

|
|'-..i.'l.':'|‘|'l».1r-

'-lli"'"-.'li'LH | ';I.la ¥,

pero seria necesario entonces que todas las personas citadas
en la historia fuesen inmortales [intre ellas, se mencionaria
sin duda a Mary Dressler, que pudo sugerir algunas INsSpiri-
ciones a su generacion, pero que serd pronto olvidada., Al
Jolson tendrd derecho también a algunas lineas, puesto que
¢l fué el miciador del cine parlante. A propasito,
del nombre de Sonny Boy? Hace algunos afos, era Mmas
conocido que un primer ministro. Y los grandes jefes de la
industria le habian pronosticado la mmortalidad a Dave Lee
Reiros si querels ahora, pero muchos de vosotros lo habeis

108 acordals

E'f'l.'iiill.
Fama transitoria
Continto aventando el polvo del olvido. He ahi el pedestal
de Lon Chaney, pintor de seres deformes, el de Maurice Cos-
tello, el de Perla White, primer idolo de los amantes del cine,
reina de miles de episodios, el de John Bunny, el robusto
clown que hiciera reir tanto, el de las hermanas Talmadge, de
Nazimova, Geraldine Farrar, Max Linder, Mabel
Normand, todo un L]ll: ito de muertos vy de vivos.

: [Ixiste alguna de esas figuras del pasado, o algin produc-
1-11 de films que conserve una aureola de grandeza? Podréis
argliir gque no es posible juzgarlos, puesto que no se pueden
ver de nuevo algunas grandes peliculas proyectadas quince o
diez y seis anos atras. Inevitablemente, todas esas cintas lla-
madas cldsicas por el Instituto del film, tales como «El gabi-
nete del doctor {:‘:l]ig:lrin, de Robert Wiene t,,jl'[*{‘trr'li;'lih Cse
nombre?), «La gran caravana», « Metrdpolis», «La Gltima ca -
cajadan, etc., han desaparecido, por cuanto su conssrviacion
se dejoé al azar.

Yo me acuerdo de la sensacién que produjo Lia de Putti en
« Varietén. Habia sido llevada de Alemanta a Hollywood, con
toda la pompa, el ceremonial debido a una reina del cine, Mu-
rio algunos anos mas tarde, como una artista desconocida,
llorada por cinco o sels amigos.

las (xnsh,

El «mercadon del cinema

Pero el caso mads sensacional en el transcurso de los ulti-
mos anos, fué el de -%mn Sten. Se la recuerda en ul.a apues-
ta de un millén», de Sam Goldwyn. Anna Sten es, indudable-
mente, una buena actriz. Golc 1\\};1 la Vi t1':|1_:1|j:!r en Europa,
en « I{*mpwhnln y en «Los hermanos Karamazovs, y penso
que solo le haria falta un productor para hacerla tan célebre
como la Garbo. El resultado fué lamentable. El pablico hallé
aceptable el trabajo de ella, pero no comulgd con la’ pelicula,
e] resultado fué una pérdida pecunaria enorme, Este caso
sirve para multiplicar los ejemplos de especulacion de juego
sobre estas «inmortalidades». El mercado del cinema se pa-
rece a la Bolsa. Los productores invierten tanto en esta artis-
ta, tanto en aquella otra que por el momento gozan del favor
del publico, pero al final ganan o pierden.

Hoy corréis a ver a Shirley Temple y hacéis bien. Ayer fué
Jackie Cooper o Jackie Coogan., Manana podria ser quiza
Edi Fellowes, esta admirable nifia, que casi atenua el éxito
de Claudette Colbert en sus tltimaos films. Dentro de algunos
meses, tal vez no hablardis mas que de ella o,.. la habréis ol-
vidado del todo.

Sigamos citandc

En 1935 hemos aplaudido a Grace Moore. Este ano es facil

que ]:.1;_{rm1r1.- cola para verla. Es casi todo lo que puedo pre-
decir de ella.

La dpera presta a la pantalla a Lily Pons, a

hout v a Benjamin Gigli. Tendremos mucha misica este

-

f}l:td:ﬁ- Swart-

o TILh,

Puede tenerse confianza en el brillo de las estrellas geme-
las Fred Astaire y Ginger Rogers, por este afio al menos, ¥
es necesario acordarse de un nuevo nombre: el de Eleanor
Powell, la estrella de « Broadway Melody, 1936».

Aguardando en el umbral, tenemos a Charles Laughton,
que Sl pm'fif- [Jr'f:flnr"rr' la performance que se espera de él,
en «Cyrano de Bergeracn, su gloria’ sera mas perdurable que
la de al ;_:'ulrjrr-a OLros f1-~1i-r-

Norma Shearer vuelve este ano. Su ausencla durante el afo
pasado no ha perjudicado su popularidad. Las cintas medio-
cres donde ha ;JI];H'H"HIH Marlene Dietrich no le restaron las
simpatias del publico. Es un lindo pjfahhnm para los pa]:nlu-
I.'_;:'}f". I".i"fhi'"- ESTAMOS .-H'I"\'fl‘*‘ e T]f VEr su ]'_Hfl“‘ 1 ITedl L 'IT:II 1s ! & LN
cuestion de }'}'.’J"‘-..U]':El..lfn'”].

Una serie de mcognitas: Svivia Sidney, Katharine Hep-
burn, Bidrbara Stanwvek, Ann Harding, Ann Shirley. Una

pelicula de éxito y estaremos en condiciones de juzgarias.
E speremos xmbién 1o que darda Jean Arthur, vy permanezcea-
mos fieles a Jessie Matthews v a Claudette ( ‘olbert.

k|
{11 ]"x"-
Howard,
Harry Baur

En cuanto a los hombres de mi equipo para 1936,
bert Donat. Peter Lorre, Ronald Colman, Leslie
Raymond Massey, Leshe Banks,
v John Gielguld.

He dejado para el final tres nombres, porque ellos

nan todas mis teorias sobre la inmortahidad. Son : Bergner,

|u.|l.l‘.'!1"-= Hw_"{:'l',
Lrasior-
Garbo L'|1.1]'-i|'|.
E.lizabeth Bergner
Elizabeth Bergner «aparecios en 1935. llene muchas pro-
=1.|3~5'ix!.ni-.~w P .|||1|l‘.i .|| N _:;'n:'.l L'1.1:'.'.|!:'|.'.. ill:l'ﬂhl il f"‘;!'lil-
s1 cUomme 1l vous |1‘..Li|.1 v satisface al
genern de peliculas,

|~.1'*-}1|.'.l'a' OO .Ii.hln.fﬂ y A
publico, siempre supercritico para este
Bergner podra tener en el cine una reputacion que sobrevivira
al recuerdo de sus triunfos en las tablas. Por ot Reimn-

hardt ha ['IL'I'.'“.]-1 v ocasion de utihizaria en el

l1.,'|I!l.
csueno de una

noche de verano», La Plezi teatral no 'r"l'.l"lit' dar la inmartali-
dad nt al actor ni al productor. T'anto los criticos il'ﬂi"h S COmo
. . " ¥ 4

los viejos, nos hablan de lerry, de In Dusse, de Sarah Bern-

hardt, No la vieron nunca

v o Sque es lo gue han ‘i|1'|-1'||l.' CsilS
Lamosas m".l':n-n L nuestra generacion 2 Nada. Elizabeth Berg-
Ner Nos podra lejar la brillante mterpretacion de una obra in-
mortal, tanto tie mpo como pueda ||L1|. ..-'.' celulode,

Gireta Garbo no se parece a nadie e E‘I.II'I[-l“;I- Muede m-

terpretar a4 hombres, v 2 serad i|1|~.1-|51.1'l.-' ;I|L1|r1f

¢ Quién destruira mj .u'uunn-nieu*liﬁn?’

Charlie l‘h.:|1||1| es el uneo gue [H'u'll.l~ QulZi, destruir toda
mi argumentacion. Para mi, no tiene r'n'..|l|. ,“wu eénero es uni-
versal, Ni el tiempo, ni el lugar le importan, Imita a la raza
humana con una comprension clara vy soberbia, Cuenta con
| h.nrﬂu-_-_ GO SU |'||'-|1]||'..L~ =11 ||'|-.|i|4'|h'i.|. Slls ~'|L']'l'l:i11.'ltll.‘*~. = L1
crueldad, su valor. Los criticos le atribuyen toda clase de fi-
losoflas para lisonjear sus prejuicios, pero su i|1tr|]HL-r.u'i|'~1| e
la vida, hace que todas las Hlosolias parezcan huecas.

Van para cuatro anos que he visto su ultimo film, En ma-
teria de I.';HH'IH.,l1 eSO representa diez anos. Por lo tanto, la nue-
va generacion espera su pelicula proxima, tan ansiosamente
como nosotros, que conocemos a Charlot como el genio supre-
mo de la pantalla. |

Mi diccionario dice ‘que la inmortalidad «es una exencion
del olvidos, Yo creo gue Chaplin serd cuna sombra animada,
pavonea v que llora durante una hora

un pobre actor que
1 brumazon

en la escenan, Pero que uno lo vera stempre, entre |

de los recuerdos, ;
Pavrn LENT

LS @R T 6 O NGBS
TAMBIEN SE EQUIVOCAN

espués de leer innumerables cartas de alicionados so-
bre aparentes errores en pelliculas, se ha descubierto
que en la mayor parte de los casos no |'.'~;Iih1rt1 tales
errores. Los equivocados son casl slempre los mismos que
censuran.

Es justo confesar los detalles erronens que se escapan en
alounas producciones, como po ejemplo, el del cextran, que
en una pelicula reciente, aparece llevando un reloj de pulsera
en cierta escena de un baile del tiempo antiguo. En una pro-
duccion estrenada hace poco, sobre cierto Ehlhh!n .IHIIL‘LHJ
de la historia, se cometid otro error en permitir que un me-
||i|'|: I'rn'lli']n:ll.'n';l |n_*-.' |'I1i"|'-’|'”“‘1. !'IHI Sl lilli .1]:1- .'IHIJI'I.'!HIHH
eran desconocidos entonces.

Poco {||-_~1]11|,1"-1 de la exhibicidon de "'b'“h' Marietta 1», el di-
rector W. S. Van Dyke recibié un diluvio de cartas, pre-
guntandole por qué Jeanette MacDonald escribia con lapiz
su cancidon «Sweet Mystery of Lifen, cuando los lapices no
habian sido inventados todavia en aquella época.

La verdad es que miss MacDonald escribe con una pluma
francesa, corta y gruesa, que tiene toda la apariencia de un
lapiz. En este caso el error fud de los ahcionados, no de los
estudios.

Hablando de estos engafos que sufre publico, el general
chino Theodore Tu, consejero técnico en la ywroduceidn de
«The Good Earth», predice que cuando esta pelicula sea
exhibida, probabalemente sorprendera el que los campesinos
4]Lir]::|-, LISeI |.I|]]I}!I.I"-\. til Lq roseng 'a' (e 'spe rtadores .ln‘ltjj.:il-
nos. lgual sorpresa r.||1k.||.m los invitados que fuman ciga-
rros en la escena de la boda.

« En realidad, esas |i1II1FJ:I.IiI!- se encuentran en toda la Chi-
na, pals que es uno de los consumidores mids importantes de
explica el general—, Lo mismo
puede ded irse de los despertadores. [ s0s |'|'|r:jl'- Vi no se ven-
den mue III: en los Kstados |.'r'|]i!1r-«, PCro 21 '-r']}jll.‘l THer Cedlll=
Respecto al tabaco, su

herosene norteamericano

F}r--ﬂ]:u, compra uno en cuanto puede,
uso se ha extendido mucho en los Gltimos afos. »

< n IJ[HHIHFI el ilrqu-ma W EHJEH'I- £. Strunk, de la Univer-
‘%i‘lqﬂi riq yrEne ” 'EIHI 11 HII‘;]J! e conse ]l 1) ]|1l1 III!J en la pro=
dueecidn 1]! « Romeo v Julietan,
nueva pelicula de ]H. Metro-Goldwyn-Mayer recibiran la 1m-
|Jr'l‘“~rIfJi1E e cue el :ii;”ln;_::; ha sido alterado. [Los versos se han
1]r-j;n]n ':1|1.'|4 lOs, PEro 1'4;1}1}4'“1*“ |"-.']'H'|"~.iir1h*h :|1Jl_* ]]:1‘l'1'lr_.‘{*11 H:::'!—-
dernas. Muchas frases hoy de uso corriente en el idioma In-
olés tienen su origen en las obras de Shakespeare, aunque la
eeneralidad de la gente no lo sabe.

Wallace Beery dice que a raiz de representar a «Ricardo,
Corazén de Lednn, hace anos, en una pelicula muda, recibio
varias cartas en que lo criticaban por usar un cortaplumas,
cuando lo que usd en realidad fué un cuchillo de caza del fleme-
no de aquel personaje.

Cierto escrupuloso aficionado escribid a Luilse Rainer sobre
los ubizeochos» que consume en una escena de «La mujer des-
nudan, aunque en la pelicula no aparecen tales bizcochos, sino
galletas importadas expresamente de Viena para el episodio.

muchos de los que vean esta

CLEMENTE RoDRIGD




TECNICAS

(Es posible el relieve en el cine

os habéis preguntado nunca por que al mirar un
r;h]i to se tiene la sensacion de ri

6 b‘ lieve?

Paco a poco, desde vuestro nacimiento,
0]0S Se imn hecho sensibles a la luz, os familiarizais con la
tercera dimension., Lentamente, lentamente, por un
mo de dificil explicacion (zse conoce acaso?), en la gque nos-

APENas 0OS
IMEeCean]s-

otros nos guardaremos muy bien de entra:

rencias de sombra y de luz han jugado un papel capital, ha-
béis adquirido experimentalmente las nociones que forman las
leyes de la perspectiva lineal.

Pero la adquisicidn de la sensacion de relicve 0s hz siclo
sugerida principalmente por el hecho de que "as dos imagenes
que se forman separadamente

W ‘-|I.|[|!i|- i'.|:-_ 4'iir|'—

sobre r;l.4|.': r'r'rilljj 1y 5071 ."'irr'll-
ticas.

]{I'%_:'i‘ﬁ1i'l']I]fJ‘ﬂ, [H]f'*-. - | b il.‘lrl 4I'r-'r|u |'1~- I:I*llr-lrln - COn r!eu-.
F[I_}.’H'.‘Hlj% JIF_I'[I.I?';:I'::Il.iI'I'J'hr r|1|!' [J[Il'r'lj ~=r-[1;:r';:|];:r|;|-]:1u- r'i [J-FI];H': r|r1'
cada ojo, las dos imagenes que se forman normalmente sobr
cada retina. Estos dos aparatos fotogrificos se instalaran uno
junto a otro, de tal manera, que los ejes opticos de los dos
r}h]M]\.'rm esten !;;1:-;|]|-]r1». Yy a una cdistancia i_[_:!]:t" al
Pelra los dos |'jr'_-~ EIJFH'Ir'uw de los r;jrm I,rr|r 70 a4 72 milimetros).

Y mientras los films ordinarios actuales constan de una
serie de 1magenes registradas
segundo en el mudo, 24 en el sonoro), los films estereosco-
I:‘i‘:”" t]!-| ]}nl’k'rll]l' |ir't:1r;"|1t dos se I'ii‘ T]Ew]ﬂli sLas ill|-l]t|1'
mente, que corresponderdn una al ojo izquierdo, y otra, al
derecho. Y como en los films actuales, la banda sonora --HT::r';i
a un lado.

Hasta aqui el

| A fillr S -

| r]r-r'i.‘a velor !rizlri (16 a 20 por

problema no ofrece grandes diticultades.

El principio del método estereoscopico

Unos l'j'-]i!lrr anos despues del descubrimiento de la foto-

orafia por Nicéforo Niepce, el fisico frances imagi-
naba un vr]':a]:naﬂiw: de vision 4'_=-.:1-;'+-am'i'rpi-'.'u_ (Le DD 'Almeida,

Rolman.

sin tener conocimiento de ¢, propuso a su vez en 18558, y que
se denomind «anaglyphen, que quiere decir objeto en relieve.
Era un estereograma donde no existian mas que !]HH colores
{n.n]:rh mentarios (cuy;
por ejemplo. Dos ~-|1r1]:|]= s experierfcias factlitan la ¢ l:rnim =
sin. Trazad sobre un papel, con un |.|p|f verde, un croquis,
que Serda un monocromo verde., St le mirals a traveés de un

v mezcla da el blanco), el verde -!.n;u

Pero observadle a través
de un cristal.rojo 3 tendréis la sensacion de que el trazo es

Porque el cristal

cristal verde ascuro, no verels nacda.

negro sobre el fondo rrqu s Por qué ésto?
rnjrl absorbe las radiaciones verdes emitidas por el croguis y
las iml;ii]:- llegrar a vuestra |'.-I|i|:|:|. Después haced con el lapiz
l'nju sobre un papel blanco el mismo monoeromo abservadle
Tampoco veréis nada, pero
os llegara un dibujo en negro s1 lo fgue usags
de. Superponed las imagenes \ miracl traves de una lente
cuyo cristal lzquierdo sea rojo
secuencia de lo gue hemos dicho anteriormente,
no ve la imagen de la derecha y al izquierdo le ocurre lo mis-
mo con relacion a la de la izquierda. Asi, pues, l'.’lr!:I reting no
I'é -:f'|-'11':| mas que la Lmagen que le corresponde, | observi-
dor tiene la impresion muy viva del relieve, Pero lr paga muy
Caro 5 Ul r-[l.li:[‘:'.’l ENOrIme ¢ ]Ilhnpnri:th]!', debida a que los dos
ojos no reciben cantidades equivalentes de energia luminosa,
impide al sistema nervioso, durante un tiempo relativamente
largo, fijar en el cerebro la fusién fisiolégica de las dos Lmil-

a traveés de un vidrio rojo oscuro,
S an '-.lrllln ViR -

|-| ||4-|'1-c ]lrJ ".l'f'f[l‘. :1|JIHH CLH =
r'| |:jr| |'!|'|'t*|'|]|I

:5,1‘1_‘11['?-‘.
El cinema en relieve de Louis Lumiére

'i';nl es el inconveniente primordial que Louis Lumiere qui-

) hacer desaparecer. El ;n'int‘ipiu de -su método es de exph-
cacion muy delicada sobre ciertos puntos, que exigen profun-
dos conoc 1[!'|-|l"|11':1‘- de fisica ]Hth”H A.

[l espectador tendrd ante sus ojos unos lentes y unos ge-
melos, cuyos cristales tendrdn composiciones quimicias esco-
gidas con gran ¢ nidado, de tal suerte,
h’*.:w de la sensibilidad del ojo; de esta forma podrd obser-
varse durante varias horas sin la menor [atiga.

Por ejemplo, se utilizara para fabrica
nados a la imagen y el ojo izquerdo, 1‘1'i~iiél]t*-. celatinados,
tefiidos con una mezcla de verde naftol v otros productos,
cuidando convenientemente la concentracion de las soluciones
v la duracién de su accion. Igual procedimiento se empleara,
calvo el color del tinte, con los eristales correspondientes al
ojo derecho.

Parece que el resultado obtenido es
cuando se han visto los films ya registrados por el ]‘lt'm‘t'tﬁ-
miento de Louis Lumiére ; un rincdn de playa en el Medite T -
neo, cuyons banistas dan una impre -|L:11 perfecta de vida ; dos
elefantes fotografiados en primer plano, v cuyas trompas pa-
recen salirse de la pantalla ; la llegada de un tren a La Ciotat,
donde el sefior Lumiére habia ya filmado. hace cuarenta afos,
su primera pelicula ; una bandada de palomas que parece pre-
cipitarse en la sala; una escalera que cae o, meior dicho, pa-
rece caer sobre los espectadores.

que sean respet: n].‘m las

los |'|"l'~'~1:l]l'.-'~ '[1I’HE i-

1]l=~;l-:1:1| by S rllr'i‘ L 'l|”

¢En qué consiste el procedimiento Berthier-Estanavé?

Primeramente hay que aclarar que esta técnica’ exige el
mphn de sistemas que se llama ranuras lineales : son una
especie de f:p'n:illilm- constituidas por trazos opacos parale-
los, separados por intervalos transparentes. El largo de las
lineas opacas en las ranuras adoptadas, es algo superior a la
de los intervalos claros.

f'r:ﬂ'-'-.h]trt Mmiays liE'I'I "n.'.|-'11‘1 I.“"-i1{‘l'l."l‘l'-.{'[‘l'l_’].ll.‘:! 1-111-|-'|1-|:111- que com-
prenda las dos imdgenes necesarias, la de la izquierda,
nada al ojo 1 fr]nn-uln v la de la derecha, nh-:-;lin:u_l;i al ojo de-
recho. Descompongamos estas 'dos imdgenes en finas bandas
paralelas, por lineas p:u'.'uh*l:_w. 0 mas exactamente por lineas
perpendiculares, a las que juegan dos puntos homdélogos de
las imagenes.

clestl-

Si después de haber numerado las bandas, por ejemplo,

desde la 1zquierda, con los nameros 1, 2, 3, 4, 5---, 5€ quitdan

|8 --u'.‘i"'-i'Jnlff'.r'r':-'r'- 4 l0s pares 2, 4, 0.... S¢ oDliene und

imagen incompleta, puesto gue, de dos en dos, faltan las ban-

las que la completan. Pero las bandas son suficientemente

finae v casi filiformes. no se cortara la sensacion de continuil-
dad de la imagen. b5, por otra parte, el fenémeno que se pro-
1

duce en el fotograbado, cuyvas Imagenes, a cierta distancid

Aparecen Continuas, aunqgue, €n I"‘él.'l*]:=f|. estien constituidas
L

por puntos finos.

Repitamos sobre la imagen estereoscépica derecha la ope-
racion que acabamos de hacer sobre la izquierda, y despues
cle haber numerado las 1:.‘1[11|:|--~ «11 IHIJ‘II en el MISMmo -~E‘1|1-H|Ii,
quitamos las bandas de numeracién impar. Obtendremos las
mismas imagenes incompletas, aunque el examen esterensco-
pico dard una imagen aceptable, si las bandas en cuestion son
suficientemente estrechas,

Constituyamos, ahora, con ayuda de estas dos imagenes 1n-
completas, una sola im:t”'-‘ n, v yuxtaponiéndolas correcta-
mente obtendremos una 1magen constituida POr otras dos 1n-
completas, cuyos elementos filiformes de cada una alternan
ron los de la f:11'H

Tenemos ya las dos 1m: 15,{1 nes necesarias en el mismo punto,
pero orde nadas de tal manera que se puede hacer la seleccidn
y ver con un ojo las imagenes privativas de él, con exclusion
de las del otro. Basta para ello arreglarse de forma que se
muestre a un ojo solamente, el izquierdo, por ejemplo, las ban-
das filiformes numeradas con impares, mientras que el dere-
cho hara lo musmo con las pares.

De lo teoria a la realizacidn

[Z] principio de la técnica de que hablamos no es dificil de
comprender. | Pero llevarlo a la practica... ! Como podra com-
prenderse, media un abismo de la concepcidn a la fealizacion.

EEn primer lugar, el film autoestereoscopico llevara unas ra-
nuras lineales trazadas sobre una de sus caras, mientras que
la otra estard recubierta de emulsion sensible. El registro de
las imagenes v las manifestaciones fotograficas ulteriores no
presentan nada original, Habrd que ocuparse tnicamente de
imagenes muy constrastadas.

Pero... ccomo se operarda en la pro n:-.‘r:‘c_'ir'm? Porque tal es el
punto gue se espera aclarar : hacer ver en relieve a varios cen-
tenares de personas que se encuentren en la sala. Con la pan-
talla de proyeccion especial del sefnor Estanaveé,
la seleccidn de vistas estereoscopicas se realizan, en clerto
modo, de forma automaiatica. }”ur' vision directa,
ningun dispositivo mecanico

la sintesis v

r."um.lrv ,h'."H
¢ optico y sin fatiga para los
0jos de los espectadores, veran 1 a4 escena destacarse en relieve
sobre la pantalla de'la sala. Iista pantalla no serd solamente
una superficie traslicida en cristal o en tela, como actualmen-
te, sino doblada de ur lado v de otro por una inmensa red li-
neal, matemdticamente paralelas. En cuanto al aparato de
proyeceion, estara colocado detrds de la pantalla, en beneficio
de los espectadores,

Louls PELLETIER

‘PELICULAS DE TRES
HORAS DE DURACIC)N?

v industria cinematogriafica norteamericana esti en tren

de formularse una pregunta de importancia. Los pro-

ductores franceses no tardaran en hacérsela t: mlmu
La pregunta es la sigumiente : «iCuil debe ser la duracidn
de una pelicula? ¢Pueden realizarse films que duren tanto
como un espectiaculo de teatro o de music-hall ?»

Ivs sabido que la duraciom de un gran film es de go mi-
nutos, Mmas o menos.

Desde hace wveinticinco anos,
:-H'.HH‘H:«, de modelo L“IlI'I'iL'[]'lL‘,
minutos.

Todo el ritmo de las obras cinematogrificas’'se ha basado
sobre esta duracién. Por lo demds, el pablico se ha habitua-
do. Y actualmente parece dificil apartarse de esta tradicion.

[is por este motivo que una obra

las producciones cinemato-
no deben pasar de co o 100

en cuatre actos que, en
el teatre comenzaba a las ocho vy media para terminar a me-
dia noche, y tenia (deduciendo los entreactos) una duracién
de tres hnl as, no se prolonga mas de una hora v media cuan-
do es trasladada a la pantalla. Esto implica, evidentemente,
a supresion de una parte del desarrollo v aleunas escenas
episidicas que, sin embargo, tenian su valor e
el teatro,
Evidentemente.

,_.n.

Imterés en

para completar las tres horas de espec-
ticulo, al cual tiene derecho el ptblico, hay una obligacion
absoluta de entregarse a un «rellenon a menudo muv labo-
r'i0S0.

Para evitarla, muchos directores han lleeado a hacer «do-
bles Programasn, descontando los que 1""!"[!1]I1't_'lt{1n"|| dos gTan-
des produceciones.

'f" !1}'”;“‘{'” estd .[]H]‘_l.' satistecho e oste ]'{'1;"[¢11:||;.‘ (jue por
el precio de un asiento le permite ver dos producciones im-
portantes. Pero esta nueva politica de explotacién es catas-
trofica para los productores, pues reduce a la mitad las ern-
tradas de los films.

Y es por esta causa que los norteamericanos se preguntan
s1 no seria posible hacer peliculas que ocupasen, ellas solas,
casl la totalidad de un programa.

Un productor francés, Marcel Pagnol, les mostré el ca-
mino. Con «Mario» v con «Fannvy, no titubed en sobrepa
sar los oo minutos fatidicos. Y el piiblico no se queid.
contrario. Pero se trataba de Pagnol. -
especial.

Hallvwood ha lanzado en

es decir, de in caso

estos ultimos tiempos alrunas

Dawid L_U[ I}u:l‘liuld )

seliculas de metragd gnusttados [ {ueion
- P 1 - L™ 3.4k ke 3

" = . - i A

El capitin Bloody y «Rebelion'a bbrdo», que duran, cada

A 1 1 1 L& H - o ._,-‘: e S . er .

una, dos horas o dos y cuarto, s que el pabliico mantheste
LILEES 5 LY LBIfL A | - 1

¢l menor cansanci : e :

Ahora se ensavaria cott mayor intensidad. Una casa ame-
ricana ha filmado ]'E;:.L'l*;:l: Bl grai Ziegteldn, {.‘{}1151_'1:_'.-'_5'1";‘_-
i - difunt yroductor (] ]‘."I-.l:riL‘—-.luH ﬂ]t:f..’:h:l!tl

'InL l] I n!‘lr.:‘l"]r:' _1'|- |::l iLh .[JL‘lI
que dura

1
T ]
creador de las Ziegfeld Follies de Nueva York,

los tr:@{'iuﬂtﬂﬂl'rl'ci. Se les pre-
deseado que durase el film.
Paur, GORDEAUX

E ST AFETA

ppppppeee T T L L LA TTLET T TELEERELRE LELERL L bbbttt teb ek

A peticion de unos cuantos lectores de nuestra revista,
volvemos a emprender la tarea de contestar 4 las consultas
que se nos hacen, dado que ahora disponemos de un espa-
cio que no tenfamos antes. Con eso e€speramos dar satisfac-
cién, tanto a los que nos ban hecho el ruezo, como a mu-
chos ofros que no se atrevian a consultar, por haber visto

desaparecida la cuestion.

[Tn lector de ''Pohula J"HH."' Gandia. — Creo. amigo,
lector, que has leido mal. No recordamos haber pedido nun-
ca establecimientos que 1&1.1ﬂ,t:11111 encargarse de la distribu-

la revista en pueblo alguno.

Enrigue Canero. Columna de Hierro. No podemos pro:
norcionarle la fotoerafia que desea, con harto sentimiento.
[.a direccién tampoco se la podemos dar, pues habiendo
cambiado recientemente de domicilio, no sabemos cual es
el nuevo. Estad visto aue s6lo podemos contestarle con mne-
oativas. Lo lamentamos.

cibn v venta de

Fduarde Garcfa. Barcelona. — Efectivamente, ese actor
no es muv conocido en Esnafia. He agul una bioerafia com-
nrimida que creo le satisfard : René Ferte nacid en Paris,
de nadres parisienses. el 23 de marzo de 10o4. Estudio en
>arfs. Su familia oniso hacer de €l un cirujanoe dentista,
mientras nue &l quiso dedicarse al cine. Loerd nne un di-
rector se fijara en él, v asf hizo su primera pelicunla, repre-
sentando a Saint-Tust en «Jean Chouany: desniés ha to-
mado narte en muchas, como «Parce que je t'atmen, «l.a
Revanche du maudin, «Trois jeunes filles nuesy. en el cine
mudo. En el sonoro trabaja en «El tren de los suicidasy ;
«Pas sporty. «13.444». Después, «Route nationalen. «El tes-
tamento del doctor Mabusen. «Le Masque qui tomben (ésta
«Sur la voie du bonheury, «La Chanson du liny, etc. A su
hermanita le puede decir aue tiene 1,82 m. de talla. Pesa
de 78 a 8n ke. Tiene los ojos castaiios. Y castatio v ondu-
lado el cabello.

| B ]

'Touz dzul’’. — Pero, ;ha creido usted que nosotros eil-
tendemns de todo? Franeamente, si valiera nuestro comnse-
i0... pero, | no !, Mo queremos COMPromisos. DOT tratar de
meternos a resolver lo que no es de muestra incumbencia.

“TIna que no quiere decir su nombre”. —. Bueno. no lo
diga. 'Todavia no sabe usted como emnezd Clark Gable?
Pues vera usted (v conste que me da vergiienza contarlo,
pues lo saben hasta los gatos). le presento, siendo actor
teatral, la oportunidad de ir a interpretar el napel nrineipal
de «'The Last Milen en un teatro de Hollywood. (Gable acep-
th sin vacilar, pues va tenfa puestas sus miras en la Meca
del cine. Allf se encontrd con Lionel Barrymore, con el que
habifa trabaiado en una ocasion. FEste se propuso avudarle,
le recomendd en los estudios en que trabajaba y...

Paulo., — Veo que usted se interesa por las peliculas de
sltura. No puedo darle el reparto completo de «Man of
Arann. pero sf le diré que trabajaban en los papeles mas
destacados Colman King, Maggie Dirrane y Michael Di-
llahe. El de «Marfa Luisa de Austriay : Argumento y di-
reccion de Karl Hartl, Mfsica de Franz Grothe. Intér-
pretes : Paula Wesselev (Archiduguesa Maria Luisa); Wi-
lly Forst (Dugue Franz de Modena); Gustaf Griindgens
(Metternich) : Franz Herterich (Emperador Franeisce I);
Rose Stradner (Emperatriz Maria Ludovica) ; Erna More-
na (Josefina) ; Maria Koppernhofer (Madame Mere); Ed-
win Jurgensen (Tavllerand): Gustav Waldau (Consejero
de Corte), v otros muchos que le daremos, si acaso le inte-
resan tanto. No le damos el de «La tragedia de Louis Pas-
teurn, porque Ha sido publicado en uno de los tltimos nu-
meros de la revista.

Beverly Roberts, es una de las jévenes
y bellas artistas de la Warner Bros.
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NOTAS BREVES

CUATRO APUNTES
SOBRE JUGUETES

OQDOS 10S anos, v por €sios dlas, ]..x.w-.h dl dndcilt e

iy

calle de las Cortes (entre Umversidad v Urgel), nu-

merosas tiendas ambulantes de jugueiss, a las que se

alld e .ll_'-_:l:tl.l CIIUTTCTIE

También este afio, aunque en cifra menos elevada. INOS

1 1 1 ] i |
.‘_lfll'll-:".:'fliln: un poeco verlas, porgue nos nemos necno a la 1dcd
de quc la transformacion electuada desde el 19 de leliJ, ¥

la guerra, han cambiado de tal manera las circunstancias,
que ya noj tiene razén de ser nada de |
aquella fecha.

V' no faltan quiénes opinen gue no €s ahorg

guetes. Como si los nines tuviesen que suirir tambien las

que existia antes de
tiempo de ju-
consecuencias de la guerra, -més de lo que la fuerza les 1m-
pone. Dinero no falta, y los juguetes poco cuestan, al lado
de los articulos de primera necesidad, en alza vertiginosa.

Qi no fuera pasado obligado para mi, lo probable es que
me quedase sin recorrer la feria. Ahora, acabo de revisarla
a la ligera.

'-.IJ.I'.Hli.F el ::'r5'-.. -.-\Ltil]'inzf. [Jl'm,_‘in:-;.--,
a ver frecuentemente unidos estos dos rétulos en un mismu
puesto.

Colocada la feria al lado mas sombrio, no atrae la aten-

Estamos acostumbrados

cién, por las mananas. Il acetileno, la gasolina y la electri-
cidad, le prestan algo més de vida en cuanto cae la noche.

En las tiendas permanentes de juguetes, han sufrido un
visible aumento los bélicos. Aqui no. Traen lo mismo de
todos los anos. Incluso parece como si las armas y pertrechos
guerreros estuviesen en minoria decrecieite. Quiza nos los
ficuramos asi. In la vida corriente de todos los dias, tenemos
todas nuestras acciones, todas nuesiras horas, llenas por la
guerra, dependientes de ella en todo, y nos sorprende que
aqui no sea asi.

Méas vale que sea de este modo. ¢ Por qué vamos a excitar
méas los sentimientos guerreros intantiles? Bastante tienen
ya con el ejemplo de sus padres y hermanos mayores. kn
todo este tiempo, los juegos guerreros se han puesto en und
moda de primer plano.

Entre todos los delitos penados por los codigos, no existe
el de induccion al asesinate, verificado por los padres, mas
o menos conscientemente.

Quiza debiera ser asi. Puede reconocerse la penosa nece-
sidad de 'matar, cuando a ello obligiien las circunstancias.
Pero... ¢ glorificarlo?

Lo cierto es que, como siempre, abundan las munecas,
los’' sonajeros, muchos sonajeros para los bebés, las cons-
trucciones, barcos, aviones, las damas y sus mfltiples hijos
e hijastros, poco juguete mecanico, caballos, cajas de pin-
turas, cacharros para las ninas, etc.

En serie, en montones, en grandes hileras de cajas seme-
jantes, llenando los tenduchos, sin dejar apenas sitio para
los vendedores.

Entre todos ellos, solo tres me han llamado algo la aten-
clon. -

Entre las muitiecas, se hace pronto una distribucion, una
clasificacion : la anistocracia, de alto precio, y la democra-
cia, pobremente vestida.

l.as primeras son todas semejantes entre si, con rubios
tirabuzones, pocas veces morenos, 0jos castanos brillantes,
nariz puntiaguda, un sombrerito a la alta moda (del ano en
que fueron lanzadas), y un elegante vestido de color rosa o
azul, Los zapatitos son de pertecta hechura. Cualguiera de
estas munecas tiene todo ¢l aspecto de una uflapper» ame-
ricana. Todas iguales. No me gusta ni verlas, porque tienen
todo el aspecto de una muchacha mayoreita, sin el encanto
de la femineidad. Son ninas terriblemente precoces.

El pueblo, (campesinas, obreras y criaturas en potencia),
estd tormado por aquéllas que carecen de sombrero, pelo
escaso (o pintado), alborotado y de color sucio, la nariz roma
v minfiscula (como corresponde a nenas de verdad), un tra-
je burdo (casi siempre constituide por una simple y mal
hecha camisa), articulaciones groseras, y descalzos los pies.

Tienen éstas mayor personalidad. Aunque el patréom pri-
mitivo sea idéntico para todas, como se han preocupado me-
nos de darles €l tiltimo toque, la variedad en detalles es ma-
yvor. Tanto mas cuanto que pronto los descascarillados y
abolladuras aumentardn las diferencias. lstas parece que
son materia plistica, presta a adquirir una formacion, a ser
personas sin standartizacién. Son ninas, a las que solo les
falta €l movimiento y la voz.

I,as crias preferiran unas u otras, seglin las que ya tengar.
Pero, personalmente, prefiero las segundas.

I.a caracteristica més sefialada de los juegos de herramien-
tas que se destinan a los nifios habilidosos, es su mds coms-
pleta 1nutilidad.

Si coges un juego de carpinteria, no tardas en ver que Ia
sierra no corta, el martillo pierde su mango a las primeras
de cambio, v es de méas blando material su cabeza, que¢ no
los clavos que pretendes introducir en la madera.

Algo por el estilo les pasa a la mayoria de las obras hu-
manas. Hechas para cubrir las necesidades de la demanda,
del mercado, v no para cumplir un fin, esas herramientas

- - q
-

no resisten el primer envite de la realidad, se embotan a los
gquince minutos de empezar a usarlas. Entre los libros, en-

-

contraras manuales para todos los ohicios y para todas las

profesiones, como para que adquieras cualquiera de los co-

]
o i

B

|

1

A

a

o

ar

ol

i 2 i
i

Dorothy Page, la bellisima actriz de la Universal, que inter
vino al lado de Edmund Lowe en “El Rey de Broadway”

nocimientos que comprende la ciencia humana, o hagas fren-
te a cualgquier eventualidad que se te presente en la wvida,

Y, jav !, el a«Indispensablen, precisa indispensablemente
e jue lo tires antes de CImpeZar a actuar.

Sine tuviera nada que hacer, me pasaria horas y horas,
dando golpecitos (o golpetazos) a un tentetieso, y viéndolo
como se endereza,

Tiene su filosofia. Recibe un golpe que le derriba, v sc
endereza siempre, con mis o menos oscilaciones, Golpe mas,
o golpe menos, no tiene importancia : €l siempre queda en
su sitio. Esa filosofia moral, para wvivir, regla de conducta,
s6lo precisa de un contrapeso bien colocado, Toda la dificul-
tad estriba en encontrar la.materia de suficiente densidad
que nos permita utilizarla para contrapesar el efecto de los
golpes.

En faltimo extremo, como en los de celuloide, se pucde
emplear el plomo.

Sélo falta saberlo colocar. Eso se llama voluntad.

Me gustaria poder mirar a los juguetes con ojos de cuatro

afios. Quizd pudiera asf hablar del cinema. Arnpnro MAR

ROLLOSDECELULOIDE

Un nuevo procedimiento de relieve

El problema de la pelicula en relieve es casi tan viejo como
el film mismo. Hace una década v media que se proyectaron
ya peliculas en relieve, que podian contemplarse por medio de
oafas con un vidrio rojo y otro verde. Tratdbase del procedi-
miento llamado anaglifico. Hoy dia, también se proyectan ta-
les peliculas en relieve a observar con estas gafas de dos co-
]:‘JI"[!:A; |]lr]i1_'1[]:l:~'~ 1]!: POLOSs Metros, que este ano |jLJl]il‘JnJl ad-
mirarse en la Exposicién Internacional del Arte Cinemato-
grafico de Venecia. lLas numerosas tentativas hechas en el

dominio de la ]',11'”4'H|;| en relieve, preven el i‘.ir'u::(-i]ln]'trﬂl[u| de

s Imagencs. Segun el

= Sistema estereoscoplco, s¢ ensayvo CO=-

cer dos imdgenes del objeto a impresionar, aprovechando los
efectos de luz v sombras, sirviendose para ello de dos Li]JjL‘-
LIVOS, L'-.‘l'!|'-]h|:‘||].:.:-1'.11'=«, '.1‘1'~|||..Ll111'l15:-, a los dos Hjll‘.-;. O 111:-1
L'a_-,L'L'H COMmo se ‘«.l.]-'.ll.'. '|h-L:_.-;'|1_n-‘ Vi i'!l.:.l""-l.ll.';'lfllll'ilil,' ] l.‘]"l I"I"E-H_"'.'LL

1< | ,|'.l=|:::_‘...=.']1'- ¢ inventor berhinés Etbauer, r«i;_:_l'.:‘ un camino
muy distinto, pues 1{-1'.i1-'= solucionar el pl.ui"niu-.'HJ por el proce-
| Para ello emplea la llamada

la instalacion de dos !‘3‘!-"-"_1'35

] § ] . -
CUMIENTO A¢  Unad - S04 ItNagreln.

pantalla de abanico, que preve
que forman un dngulo de 15° con respecto a la pantalla. Si-
rpiendo este procedimiento, se consigue dar relieve a cual-
quier pelicula, Por consiguiente, la filmacidén no exige ningun

i
Sy,

prasto suplementario Por momento, este procedimiento se

—

encuentra aun en via de ensayo, pero se introducira muy pron-

[ i 1a practica,

1"-.“ .'.‘llt‘T'I.LlI'I.'l.l !‘lu.'l_".' CSUasCE l]t" E'Il'lt‘j1+.'|H aclores

1 ¥ 1

L LYLRLD |".II" |_T'-I||!_EI L '.!'i" |'II'.!i Liigls 50 OGS del [V ELL ,'_:1"‘

neracion de artistas cmematograllcos ln todas partes existe

un eran numero de jovenes que quisieran dedicarse a la pe-
licula ; pero la experiencia demuestra que, entre estos muchos,
existe un mimero extraordmariamente pequeno de personas
que tienen verdaderamente talento para esta profesion., Por

consiguiente, existen para las companias cinematograficas di-

cultades bastante :_:'..1',1\1:|'*-. [T des '.1|1.'i'.!|1'-_ IMIENLras que,

I’} - . ¥ I
por Ootra parig, 1A 2N Interes en CTICONLrarios,. 18anto Em:‘
parte del joven artista, como también de la industria de la

eCLLIE, q|:||.' UOSHDATCCETIA S TTUnc:] 0 renovea i l'l AT l.h’r
| =

artistas por nuevos talentos,

s 11 s :ll.l'.h!x [ "I. I E 1Rl | .I-'i.!'ll."l *-|.1||'- 1‘1l:'!l|'l.'-

nacios muchos al ostracismo, bien porque no cricueniren su

l.': PSCISCE
sangre asulicientemente puris, Dien POr Ciaus de las diferen-
clas [‘rn"ltil..h_
|I I.!-!"‘ﬂl!i'i;l 1.||,
|

:.| 1. {1} |1,| 'i'lln.l'. |[:.]q]|- '.|'m1'.'\-.e'l s Le I:'I'II:Ill'l-ll:'l.]L'l

de o renovacion de sus colaborador =8OR On o este '.1'.1l|.|‘|,t:|, ]EH

creados una obicina de vepuesto, que constantemente Sq Ocupa,

desde hace mas de Lres ANOS, e llimar escenas odf ensavo de

idvenes artistas ; hace unos dias se presento ante la camara el

milésimo pretendiente a estrella cinematogralica.

e ecada |'.|'|1Li.:|-.I!;II|:- S ruaedan tres ‘!J""!'il.'ll...lh l“'-lil'l[.'l‘“-: el
examinando puede eScoger ¢l mismo lo que quiere recitar du-
rante el rodaje de la pelicula, gque viene a ser de unos 150 a
200 metros ; lo suticiente para formarse una wdea sobre las ca-
pacidades cinematogriaficas del candidato. El trabajo y los
oastos ocastonados a las companlas cinematogralicas no fue-
ron perdidos del todo, pues asl se descubrido mas de un talen-
to 3 entre otros, el de los protagonistas de Ia pelicula «Ana-

marian, Gisela Uhlen v Viktor von Zaitzewitz,

.l director fantasma

H.al!_mxunul se¢ envancee de tener un director «fantasman,
ha 10 .’|-.|||'|]111' (! l‘li_l'il."l'.ll 1‘:IIH"-I"|],‘ VS0 |Ul'|'!,'||l|1'-~ I-|1*-= ;1|it‘:ll11!;tl]liﬂ
al cine gque han oldo nunca hablar de ¢l Sin embargo, Rosson
ha colaborado en ln direccion de .!'I.'_;I:'nl.l:~ de las mas :_:I:EIHL.'S
peliculas jamas realizadas | .

=1 una 1u~]il‘1!|;| | ‘u.i:"__:r' Fenuimo § ¢mo iOnNante e |ii~=l1ﬁ|r, t‘;ll‘-all
siempre es Rosson el llimado a darselo, ‘Ha viajado por todos
los rincones del mundo para filmar escenas en su ambiente
veridico. Y aunque Rosson pueda ser ¢l creador de los inel-
dentes mas emocionantes de la pelicula, nunca se verd su nom-
bre en la lista de colaboradores. Lo mandaron a Méjico para
«; Viva Villa !», a las Islas de los Galapagos para las asom-
|||n~1.'|~« CS5CENHS marinas de «El 1'I|rlln'r|| [.I_|;_"LI'|'-|_ | ."'i;';l‘-ii{;t |‘J-:|1';'I
wlssquimaly,

Su ultima expedicion fuéa los aserraderos de las montanas
del Estado de !1]:t|'lli, d 3. 000 l,lt“l'lli'll:'tllna e |||1”_‘| ‘.ﬂ.ruui, para
filmar escenas para la nueva producelon de Samuel Goldwyn
«Come and Get Ito, Se llevd consigo 35 hombres vy un mucha-
cho—-el joven astro de catorce anos George Breakston—hace
VATrIOS IMEeSES, ¥ et i:‘lHL'HH'I]II' |'1'_.l_,1'11'.‘~11'| con todos sus J'IHHF}:E—
feros, encantados del viaje, con varios miles de metros de
pelicula impresionada, vy con una cuenta de gastos de 100.000
1]I'J||.1'|1'r""'|.

]l viaje tuvo, naturalmente, sus peligros, Uno de los 100
madereros alistados como hgurantes, perecio ahogado, otro
sufrid heridas graves, y el mismo Rosson por poco plerde la
vida., Pero rh'%[]-lif"‘w de todo, esto son ;_:.t_il“-: del oficio, V. COmo
Rosson dice concisamente ;

« Nunca estan interesados en conio se obtuvieron las escenas

espeluznantes ; solo queren saber st se obtuvieron., Lo Onico

que le mteresa al estudio es s1 las escenas sirven o no; nada

[1lel e )

CHARLES CHAPLIN, EN “TIEMPOS MODERNOS*

UISE, en otra ocasion, ocuparme de la pelicula «Tiem-
pos modernosy, pero soy algo abtlico, aunque apa-
rezea lo :_'4-]11]':1!'%11, Y ] -la-.l'l..'ith cerro 'i.'] FJJ'J]Jl’JhiLH. NO
hace muchos dias vi el anuncio de «Tiempos moder-

nosn en una cartelera, v me zampé en el salon, para recor-
dar lo que va habia visto.

No creo que Charles Chaplin, si acaso llegaran hasta ¢l
las notas de mala critica que reflejan mis juicios, se vaya
a molestar, como suele acontecer g.00¢ veces de cada.10.000
casos. BEs muy natural. Los endiosados pierden el control,
porque la vanidad lisonjea a todos los que carecen del do-
minio esencial para evitarse la caida en un vulgarisimo di-
cho - «de lo sublime a lo ridiculo, no hay mas que un pason,
Y toda pedanteria es un paso firme hacia lo ridiculo.

Charles Chaplin ha sido v es, con su ingeniosa y origina-
lisima escuela, uno de

™1 '3 1' =T | |-
05 valores mas salientes de 14 ciicec-
matografia. Las imilaciones lo declaran, sin que mnguno e

los vimitadoresn hava logrado igualarle. Es el fracaso de los

que uplagiany y el

. | 4

laure| de los plagiados.
Tiempos
ingenioso como todos los de su autor, pero me

ern con Charles Chaplin, por la forma, que no

No he de tratar del asunto que se desarrolla en

modernosn,
he de ume

ernidadn», dentro de los progresos de la cinema-

i
F

dCisd 1IN

11-;*_1::|'1';|:; Illmlu_-l'[]h]:t:l i ”]L."f]li!:‘". porque para actuar colllo
wcupleteron, con la sana intencion de lucirse, pierde el sis-
tema de la amudez», que es general en casi todao el resto de
la cinta, a cambio de las interrupciones escénicas para dar
paso a los titulares que reemplazan a los didlogos en la ma-
VOor parte de los casos, No falta el sonido i]L‘[ mazazo sobre
la curia, de la caida de tablones, cierre de puertas y otros;
v el de la apalabran, dén sobrenatural, orgullo de¢ la huma-
nidad v manifestacién sublime de la inteligencia, lo niega,
lo quiere negar Charles Chaplin, para retroceder a las épo-
cas que nos descubren las teorias de Darwin, Semejante re-
Lrocesa en sus --rl":ll;_'”l.[i'l!'ll“'. []IH[.:L']'HH_‘-", g5 UInd "'.L,'_'i.']]i'-I]i'h'“i”
inadmisible.

[.a mimica, en los principios de la cinematografia, hubo
de adoptarse como logico medio de expresion. s el caso
de los hombres primitivos, que se entendian por Senas, ges-
tos v sonidos guturales., El ingenio humano desarrollt las
facultades de que le doté la Naturaleza; y de la «imitaciony
a las bestias, pues a las bestias «imitarony, articularon soni-
dos v formaron el lenguaje, signo evidente de progreso, que
Charles Chaplin destierra en «Tiempos modernosy.

Merece por L'H“r para estar a tono y como ]‘iT'L'I]I:IiI. fue le
regalen una hoja de wvid. ' VerpUN DALY

R N e




Uno de los pri-
meros tealros de
exhibicion de pe.
liculas que poseyé
Adolph Zukor,
en compania con

William A. Brady.

P
I

i

i

Una de las altimas foto- Lidad iy R;
i, 4 aCtul dad, nNaclo y 1C8E,
4 grafias de Adolph Zukor. actualica 1aClo <n

Hoy mismo cumple
A ffr;fl.f.:h LZukor sus sesenta
y tres ancs, puesto que na-
cié el 7 de enero de 1873.
Al mismo tiempo celebra
sus bodas de plata con la
industria cinematogrdfica.
«PoPULAR FiLMn se place en
reconccer lo que ha hecho
por el progreso de la indus-
tria, y se adhiere al home-
naje quz se le tributa,

DOLPH ZL‘-K(}IL FL‘H'I{']E!L"
dor de la Paramount
L

y presidente de su
junta directiva que es en ia

poblacién de Hungria, el /

de enero de 1873, Fueron
sus padres Jacob Zukor y su esposa Hannah.
A la edad de diez y seis ancs, el magnate cuyos
veinticinco anos de vida cinematografica dan
motivo a festejos de resonancia mundial en es-
tos dias, emigré a los Estados Unidos, donde
empezé a ganarse el sustento en Nueva York,
desempenando humildes coficios en la tienda de

un peletero. Consagracién al trabajo y amor al estudio, fueron
los medios gracias a los cuales logré rapidos adelantos, que le
facilité, pecuniariamente hablando, el buen éxito que obtuvo
con un broche de su invencion.

En 1892 pasé a Chicago, dende se establecio, con prospera
fortuna, en el negocio de pieles. Fué durante esta época cuan-
do conocidé a la dama que mas adelante, en 189/, debia ser su
esposa, la senorita Kaufman. Seis anos después, en 1903, lo
hallamos en Nueva York, ciudad a la cual habia regresado des-
de 1901, v en donde se dedica, en sociedad con Marcus Loew.
al negocio de espectaculos conocido con el nombre de la Penny
lrcade. Estas «Galerias del Centavon, en las cuales, secin io
indica su nombre, hallaba el phblicc una serie de aparatos que,

|

sin méis que depositar la cantidad dicha, le ofrecian vistas ca-
lidoscépicas o trozos de musica, asi como también un saloncito
en que se presentaban las J'l.h'Ii.il‘i'u'l'lli‘li':l{l.ﬁ peliculas cinematogra-
ficas de aquella época, son el fundamento de la Marcus Loew

7 Minules l‘:III!'erri.H:‘ﬁ, de que es director Loew v tesorero Zukor.
2 L i . !u | e L ™ 1. N
NS & YE Paco tiempo Jr‘ﬁ;]m'ﬁ, el elemento ].‘nrlm'l.pnl con gue contaban
o ¥ . 0 | ¥ ] "
B los empresarics para alraer a su puulu':t_ que era la [H"tltfliiﬂ Cl-

Adolph Zukor, a los diez vy
ocho afios, dos después de
llegar a los Estados Unidos.

Un prochtor

cumple NOY
sesenta y ftres

anos, y ceje=

bra sus bodas
de p|ata con
la industria

del cine

DOLPH ZUKOR

nematografica, empieza a cansar a la gente. Adolph Zu-
kor, a gquien no se le escapa que la tinica alternativa es
presentar mejores peliculas o resignarse a que el nego-
clo £e vaya a pique, hace todo cuanto esta a su alcance
a fin de que lo entiendan asi las casas editoras. | Vano
empeinio ! Porque ellas, que no estan por arriesgarsz en
innovaciones, se empecinan en no apartarse del camino
facil de la rutina. Es esto lo que decide finalmente a Zu-
kor a convertirse en editor de sus propias peliculas. Con
la ayuda de Daniel Frohman, uno de los contados em-
sresarios teatrales que tienen fe en el porvenir del cine,
funda en 1912 la Famous Players Film Company, que
presenta en la pan!aﬂa a Sarah Bernhardt, en «LLa Rei-
na cabely. A esta produccién, la primera de largo me-
traje, sigue otra de icual extensién, titulada «El prisio-
IETD dﬂ ZEI‘ICIE!H,

[La buena acogida que dispensa el piiblico a ambas
peliculas, estimula a otros a emular con el innovador.
En 1913 queda fundada la Jesse L. Lasky Feature Play
Company, cuyo propdsito es llevar a la pantalla obras fa-
IMosas, init‘rprelaﬂaﬁ. por famosos actorss.

A vuelta de algo més de un lustro, esta editora cine-
matografica y la fundada un afo antes por Zukor, entran
a formar una sola, que adopta el nombre de Famous
Players-Lasky Corporation. A fin de que la nueva en-
tidad asi conshtuida cusnte con medics adecuados a la
distribucién de sus ‘peliculas, queda intsgrada en ella la
seccion de ventas de la Paramount Pictures Corpora-
tion, lo cual la capacita para ser a un mismo tiempo
editora de peliculas vy distribuidora de las mismas que
edita. '

Eis por esta época cuando el cine, que ya ha salido
de su periode embricnario y empezado a adquirir la 1m-
portancia que mas adelante le valdra el calificativo de
«Séptimo Arten, comienza a ver lucir a Mary Pickford,
Douglas Fairbanks, Elsie Ferguson, Thomas Meighan,
Pauline Frederick, Wallace Reid, Rodolfo Valentino,
bien asi como a otros astros de primera magnitud, todos
los cuales nacen a la fama con los auspicios del hombre
que, di aa dia, va cocbrando mayor renombre como edi-
tor y empresario cinematogréfico de amplia visién y afor-
tunadas iniciativas : don Adolph Zukor.

De que estas iniciativas supieron siempre enfrentarse
a cualesquiera dificultades, para orillarlas o vencerlas,
da fe lo acontecido poco después de la guerra mundial.
LLos propietarios de muchos de los principales teatros for-

{ C on tinoda e n I'n for m acione 5))

A la izquierda: Una vez, en el transcurso de su carrera y en sus comienzos, se le quemaron los
estudios... Vuelta a empezar otra vez... — En el centro: Adolph Zukor y Jesss L. Lasky, vigilando la

construccion de uno de sus primeros estudios. — A la derecha: El despacho particular de Adolph Zukor.
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ACTORES
ESPANOLES

Un poco de historia
1la

ALENTIN GoNzALEZ, vi6 la luz primera en Sevilia, hace nada menos que setenia

v tres anos. Desde su ninez siniié una gran vocacion por el teatro,

Lt_i::utn:l siendo todavia muy pequeno, .rumdlmlﬂ como [enor &n una
infantil. Algunos afos mas tarde—cuando tenia entré a formar
meritcrio, en una compania a la sazon en Sevilla. Y éste fué el verdadero comienzo
de una carrera artistica que cuenta ya mas de medio siglo de continuos éxitos. Entre
el si mumﬁm de obras estrenadas por él en este ].u.p-.rr de tiempo; encuentran algu-
ﬂ"ls ]aa que mas p"EELIﬁlu 1’1:11‘; Lladn a la escena of TLL‘*].;I {"] 1’1].11111.0 tercio tll
sg x1X hasta }m\. En su repertorio hg;urun 247 todas las cuales sabe de me-
moria. Ha llevado a cabo—en superacion de triuntfos—siete «tournéesy Ameérica. )
ha Llffm—n.mnad’-r ando a ello su vida—uno de los mas felices interpretes de nuestra zar-
zuela clasica y del género lirico grande, que es el que siempre merecid de este actor las
maycres preferencias.

en el que
compania

veimnte—, parte, comd
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Unade las
mas recientes
fotos de Va- T8
lentin Gonza
lex, nuestro

Una admira-
ble expresioén
de ternura,
jugada con Ana

Maria Custodio.

VALENTIN GONZALEZ §

ilustre actor
draméatico |

de caracter.

||..1"

‘L
e e

'“1‘ ""l iy - .llu.

e . ;‘ﬁ
e, N . _- : L~ "
iy A ,-." “',,’.,if... s 1
k :

'&‘t'. 1-“'""5_ : .'s'_ .
'.I#r- ‘qi n‘_:‘l-h. .:_ L: ._:- l‘q""

]:,. ! s = el

Interesado, desde sus comienzos, por el cine, en cuyo arte vefa grandes posibili-
dades escénicas, no tuvo ocasién de actuar en él hasta la filmacién de «L.a Hermana
San Sulpicioy, en cuya cinta interpretd, por mera afcién, un papel de poca catego-
ria. Sin t*I'I‘I.l’hLI'LU su actuacion, aungue breve, fué tan ufmtun.l la, que Citesa no va-
cilé en proponerle un contrato para actuar en sucesivas peliculas,

Valentin Gonzalez en el cine

=

F.l actor dramatico, de cardcter, no habia apareci-
do en el cinema espanol hasta que Francisco Cama-
cho realizé el hlm «El cura de aldeay.
nocimos a Valentin Gonzélez en toda la exuberancia
de su temperamento de gran actor; la hgura simpa-
tica y tipica del personaje popular, encontraba en
el in’[["l'prtrt{t su {‘nllu]u‘!n:“u carnal,

Vedle en una draméatica escena de la
nueva produccién de Cifesa, con
AnaMaria Custodio, estrelladel film.

i':”l“ﬂt'.{'.‘:% CO-

[.a nieve, partida en finas hebras, que ha caido,
al correr los anos, sobre la cabeza del ilustre actor,
nos infundia respeto. A nuestros ojos aparecia como
un simbolo, grave, pero amoroso en su misma aus-
teridad.

Experimentamos el placer inefable de podernos
confesar a nosotros mismos que en. el cinema es-
panol habia aparecido la figura venerable del actor
dramatico de caracter, con tcdas las facetas Yy mo-
diilaciohes que son propiedad de un artista cons-
ciente de su arte,

No ese actor acostumbrado, lleno de topicoe,
necesita de la [:nt-hu:n y el maquillaje para expresar
un estado de 4nimo; sino ese otro que lleva en el

1Ll£=‘

?-::j I corazén todos los resortes emotivos.
>4 Esto vimos en Valentin Gonzélez, cuando su pri-
| mera interpretacién cineméatica de responsabilidad
todavia no era conocida del piiblico. Luego, los es-
]'n.-::t;.nh:rt:ﬁ Y la critica nos dieron la razoén.

El primer film y la critica

En el mencionado film de Francisco Camacho,
Valentin Gonzélez se consagré con la superacién de
su arte draméatico. El cine es naturalidad expresiva,
Yy para un F.‘.I]lig__{llf} actor de teatro presenta un esco-
llo caei inexpugnable: Pero el ilustre artista ha ci-
mr*niﬂcfn todo su |Jl't*-|.11_{i{] de actor en esa misma
natnm]jdad Y Su.paso del escenario al «sety no fue
mas qgue una linea de continuacion.

] :
B ( C onmtinmnaa e n Il n formaoeclionwes)




Peler Bosse, de la Ufa, ha cargado

con ¢l mayor ramo que habia, se ha

puesio eleganie, olvidiandose

de peinarse, y se va a desear =
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buen afio a la novia.
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Ahora es el tiempo de que regalen juguetes a los ninos, nom-
brando la fiesta, segiin los diferentes paises, con varios nombres.
Hay en el cinema muchos ninos que trabajan con un éxito va-
riable segtin los casos. Desde Jackie Coogan a las cinco gemelas
Di{*:nne. paﬁanr]n por Jarkir '::rm;,-l--' f.’.“ht'rl (:mu{ﬂn. f“r};lﬁ] Ja-;rm.
Dickie Moore, Baby Jane, :'ihir]:fy Temple, Cora Sue Collins, Baby
i.f_‘ruy, _]anf_ Withers, Peter Bosse, David, Jm:k Holt, EIC. . CtC. Nadie
se acuerda, entre sus admiradores y admiradoras, de ellos, en estos dias.
Tudo se queda para los ninos de casa.
Y, sin embargo... Fstos ninos tienen tedo lo que IHll'f]t'l'l desear, conira-
toe, buenos csueldos, juguetes, subvenciones del Estado, como el quinteio
Dionne, simpatia de multiples espectadores (y, mas atn, espectadoras) de la
pantalla. Pero les falta el aguinaldo de sus amigos de todas partes del mundo.
Como modesto representante de la critica, me he encargado de darles ese
aguinaldo. Mandarles ih mensaje de simpatia... y compasion.
Quizi un dia lleguen a formar un Sindicaie de Ninos Precoces, y se levantaran

contra sus opresores. Sus opresores son sus padres y el publico. Los espectadores \_‘

AL

que tanto les quieren y les miman, son los que les lanzan a ser explotados. Alguno de
entre ellos ganara mas dinero por una

AQUI TENEMOS REUNIDOS A LOS NINOS PRECOGEs DEL CINEMA QUE VIENEN EN BUSCA
DE SU AGUINALDO. FALTAN DICKIE MOORE, JaoCKIE COOPER, FREDDIE BARTOLO-

MEW, ETC.. iINO CABjAN TODOS!
e e —————————————————————————————————————————————————————————

zanean a costa mia, administrando mis dineros y mi sSimn®. Y luego me niegan los dulces que han
comprado con el dinero que he ganado yo.
Postre de mas o de menos no es para enfadar a nadie Pero yvo me figuro a las madres de los nifios
nrodigio. Orgullosas de sus hijos. No los mostraran a ggdos los EII‘I;iE{CJS y parientes, como las
" madres de todos los crios (precoces o sin Precocidad) porque lo prohibira el contrato. Y
viviendo a su costa. Sin ver (ceguera dorada) gieels, viviendo a costa de la sangre,
de la salud, de la inteligencia de los nifios. Se |g B cusi Literalmene: 2
No menos canibales son los espectadores. Estos (e i::». f{‘_‘DI‘]‘I{fTi’an a besos», si es-
tuviera a su alcance. Pero, de verdad, colaboran cun los padres, sedientos Tl
nero, €n €sé vampirismo.
11.\1-['_} €es ya 1& ﬂCtLlEiEiérH iﬂ{:idﬁﬂta] d‘E‘]. C}'}il:{'! €N una FI'EHE'.UIEL para IEI}TEEEH[BT
un papel anecdético o central de nifio. Es hacer peliculas para que la
nifia o el chico muestren su simpatia, para emplotarla. Y de paso, que
el espectador se entontezca, adquiriendo ug nuevo culto, que muy
poca falta le hacia. Ya podia reservar susiracias (gque nos hacen
muy poca) para sus papaitos. '

.mieniras tanto, la

novia de Peter, Sy-

bil Jason (de

Warner Bros),

¥ s s¢ ha equivo-
\'”‘i cado de fe-
| ot e ‘;."’_ cha creyén-
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AGUINALDO
PARA

LOS NINOS PRODIGIO

Withers,

de 1a 201h
Cenfury-Fox,
se ha metido
a cocinera.
iBuena es-
tara la
cena de
Noche

VYie-

jal

Como a los

ninos peque-

fnos que todos

los que les ven

les besan, les so-

ban, les dicen co-

sas, Y el peque, ha-

blando para su capo-

te: «Y ¢por qué he de
aguantar yo a estos tios

tan antipaticos y tan feos
Porque eso si, les calilica

de tios, sin indicar por eso
parentesco de ninguna clase. Y
anade : «Si tuviera mas fuerzas,
de la patada que le iba a sacudir,

(Contintia en Informaciones)

pelicula, que muches hombres hechos
y derechos, en la plenitud de sus fuerzas y de su inteligencia, en todo un afio. Con ese dato, todo hombre por
que persiga la peseia, como suprema ambicion de su vida, se dird : estos nifios seran felices.
L - *..’I‘-Z.'I.["l r;"]]{'{‘H L]t.‘hlf‘ﬂ-’h] ul’f']_ﬂ'f_‘éﬁ-:‘I‘llE‘tt’- , jugarn por tj?]*l.i.':_-'éil'il..ll'] 2 (:;ﬁ':'r;_%_ a','_{l'a{ialjll? para {:‘_]llj-:' tenerse que ALBERTO
someter durante tres o cuatro semanas, o dos meses. al maquillaje v a la tortura deslumbrante de los

IMPRESIONES
QUE LA FECHA _
INSPIRA s

e e s : R : : > . «jAy David! {Qué bromas més pesadas tiene
—jHaz ésto! [Haz lo otro! | Y lo de mas alli! ; Cuidado con esa cara ! i Sonriete un poco, monin ! z 3 g N ! ; . I R
i No estd bien! j Repitelo! Todavia no estd bien del todo. Si lo repites otra vez te daré un cara- o R
melo. Y, s1 no quieres hacerlo, se lo diré a tu mama. |
Y la mama, si el chico no se ha portado bien durante el dia. le priva-
ra de la cena, o del postre. Lo que se dira el pobre crio :
—FE.sta visto que las cosas andan un poco

A%,
) - asCus
L]f-ﬁaguﬁalrfas_ | apa y ma- arnos las P

- 't
4 A # n ! El‘llc!
ITia hﬂiu;‘l- ~1a Fox, vient ¢

shirleY Temple:

L

I —

: \ . 3 a P . = _ - \ . Las medias no son mias — afirma Jane
4 7, — i L . | N\ Withers, muy seria —, pero son grandes.
' \ SV R | : / §i mafiana las encueniro bien llenas...
{ Adids, " » ~ _ :
.jQuélindo y qué mono estsd David

preciusd!‘ 2 -.: _.- s i 5 . .:.1-:_ rr I _rl.‘ +
Y que no ic TS A : L F -
d o A < Holt! Su maméa, doia Para~

vnlvar:nti a ._ . mouni, le ha puesio limpito
:rer.d $ awei‘d R v ' R - y reluciente, para que va-
irginia eid- B8 yaaver lo que papa Noel

1

ler, de la Para- ‘ > 4 | 1 e ] le ha dejade en aquella

mount, que se va a
la cola de las paiatas,

cnofMe cesia, que puso
anoche en el balcén...
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“LOS HEROES®
DEL BARRIO!

UNA PELICULA ESPANOLA | ' S | de Catalunys

COSTUMBRADOS estamos, en cihema, a ver usados los mas rimbombantes, los
mas insospechados y aun los més extemporaneos adjetivos. El abuso ha aca-
T]'Euﬂ:'i::!{} la desvalorizacién de los mismos, v al comentarista le serfa necesario
la creacién de un nuevo vocabulario para encontrar la justa calificacién de obras de
verdadera categoria, a fin de poder dar a sus lectores una idea lo mas exacta posi-
ble de su valor. Generalmente, en cinema, todo estreno es, a juzgar por los departa-
mentos de propaganda de la editora, un acontecimiento. Y rarisimas veces la reali-
dad responde al concepto. FEs por ello, por el desprestigio de la palabra, que duda-
mos mucho en calificar de tal la presentacion de la primera produccién nacicnal de
Internacional Films, «los héroes del barrion. Y. sin embargo, pocas veces encuadra-
ria tan perfectamente la palabra «acontecimienton, como tratindose del estreno de
esta pelicula singular. No sélo por la belleza, la espectacularidad y el interés consi-
derable de la misma, sino, principalmente, por lo que ella significa dentro del cam-
po del cinema nacional, por las nuevas orientaciones que imprime al futuro de nues-
tra produccién, para la que, indudablemente, serd eetimulo y ejemplo.

Es evidente—y lamentable—que nuestro cinema ha venido desenvolviéndose hasta

el presente dentro de un campo de accién harto reducido. no sélo en lo que atafie a

la parte técnica—realmente pobre—, sino en lo que se refiere a las figuras interpreta-

tivas y, sobre todo, en sus asuntos. Generalmente, en ellos, el mismo sentimentalis-
mo ramplén, a base de la muchacha burlada. el mismo forzado dramatismo, la mis-
ma emocion absurda, provocada siempre con idénticos ingredientes.
Le convenian, a nuestro cinema, aires de renovacién. Necesitaba de nueva savia.
Urgia introducir en él imprescindibles reformas, radicales cambios en todos sus as-
pectos. La empresa, realmente, era bastante atrevida, sobre todo a ser emprendida
por una entidad comercial.

Y, sin embargo, ahi tenemos «los héroes del barrion. Si el resultado no hubiera
'\'}\ respondido a los nobles propésitos que guiaron su realizacién, a las elevadas aspira- ;
Mo | ciones que le dieron vida, seria ya acreedor del méas ferviente y caluroso aplauso
J L gesto dignisimo de intentar llevar la produccién nacional hacia distintas sendas de
' aquellas en que se venia arrastrando. Perc el resultado ha sido realmente esplénd:-
do }]x tiene todos los caracteres de orientacién para las nuevas realizacicnes nacio-
nales.

Aportacion de nuevas fouras en la direccidn. v en el rer arto, nombres nuevos fir-
p

mando libro y misica, impesicién de un nuevo estilo que nos redima de la vulgari-
dad de nuestro pasado. He ahi «lLos héroes del barrion. Lo nuevo triunfando rotun-
da, magnificamente, sobre lo viejo y lo caduco. Lo espontineo, lo natural, sobre lo
ficticio vy lo preparado.
Milagritos Pérez de Leén, y su hermano Luisito, la nifia Nati Abad y otros varios
actores infantiles de ambos sexos, senalan ese triunfo prometedor de la nueva gene-
racion. Ellos constituyen la sal de esa hermosa pelicula de la que son héroes, como
sus personajes son «Héroes del barrion. Y Maruja Rojo, sintesis de la sensibilidad
femenina, perfuma con su arte la obra de Luis Pérez de Ledn, gulen, por su parie,

e e reverdece sus mejores triunfos.

R Sélo Pedro Terol, el popular baritono y excelente actor cinematografico, protago-
nizando la pelicula, es fipura familiar de nuestro publico. Los demés, con su juego
impecable, hablan claramente de la necesidad de renovacién de nuestro cinema.
Psta pelicula es la primera que da un valor al nifio espafiol. Hasta la fecha, los ni-
nos artistas de la pantalla espanola habian aparecido esporadicamente y con intermi-
tencias largas. Trabajaban muy de tarde en tarde, v desaparecian pronto entre la in-
diferencia de los f.'ﬂpm‘iadnruﬁ_
Después de esta pelicula, los espectadores espanoles concederidn una importancia a
los nifios. Ya podriamos dar los nombres de los que se puede asegurar una conti-
ruacion en el trabajo cinematografico, pero preferimos no hacerlo. para que el pi-
_ blico dé su veredicto, sin coacciones de ninguna clase.
) ; Hanl colaborado a la obra. Luis Cabezas. productor del film. Armando Vidal, que
& ha sido ‘el experto director que plasmé en imégenes el libro de Luis Pérezr de Ledn.
\ Capté las bellas fotografias de la obra, el operador Ramén Bafics. Monts la pelicula
Juan Palleja, componiendo una misica acorde con la de Ramén Cobién y Luis Gon-
zalez, orquestada por el maestro Vergé. 3

lodos estos elementos técnico-artisticos han compuesto la mas excelente de las mo-
dernas peliculas espafolas, ejemplo y estimulo para la produccién nacional.
Dice un prospecto de la pelicula: «Sentimental y alegre, dramética y espectacular,
es una gran produccién que sorprenderi gratamente por la originalidad e
interés apasionante de su trama, por su pertecta realizacién v por la mara-
villa de una interpretacién que tiene todos los caracteres de inédita dentro
th‘l cCincma t‘ﬂ})ﬂﬁL'ﬂl. -
Nada mas cierto, si quitamos la exageracion natural en toda pro-
paganda.
‘1r.. = % w -~ l.r ~ e S - r -
Dentro de pocos dias, serd admirada en uno de los cines céntricos de nues-
~lra t'i‘l_i?ill-:f.L por el gran g:rubh:u que, a no dudar, llenara durante
\ mucho tiempo seguido la sala de estreno.
V. G. pE ENTERRiA

En las siete fotografias que ilustran esta
pagina, pueden verse a los diferentes intér
pretes de esta pelicula espaficla, al frente
de los cuales figuran Milagritos y Luisito
Pérex de leén, Nati Abad, Pedro Terol,
Maruja Rojo, etc. Se ven, ademas, algunos
interesantes y espectaculares planos

de conjunto que avaloran el film.
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en L—Mt“ (hasta la cintura, en terminos generales), se suelen distinguir en €l
|,

I"tl

L * 1 : -
]. plano ::U"LE"‘E Jue presenia solo st [1.,_-‘,_ V. sobre. lodo, €4

plano amert-
cunr_'; (0 utres ELIEI.IE-:J:i ), muy en huga, gue ?.-3 totogratia hasta las rodillas o
po {_{j MENOos.

En el ".!'LILL: Lf(*rn:rm las PErsonas aparecen €n su tn u].]h.d. i, v &1]-.-__10 ﬁlriéh:ti‘ﬁ
de la cAmara. En la panordmica las personas quedan relegadas a un lugar
secundario, siendo lo importante el fondo, o paisaje. Caso especial pero
corriente, de la panoramica, serd una vista del paisaje en que la camara,
por medio de un giro mas o menos amplio, nos descubra una gran parte del
horizonte, sea éste alejado o cercano.

F.stos términcs, como en ;___-'El'lt‘l'ﬁl todos los que se acostumbran a utilizar en
cualquiler arte u oficio, no tienen por objeto solo el gusto de nombrar a cada
cosa. Son una forma de que las personas se puedan entender. Sobre todo, los

Una camara moderna. El que mira por el visor es
A. Momplet, director de ““Hombres contra hombres*’.

.........................................................................................................................................................................................

Al hablar, en otro capitulo posterior, de las condiciones actsticas de las
salas de proyeccion, completaremos estas breves nociones con ‘algunas otras
gue necesitaremos.

CAPITULO XVI
ESTUDIAMOS EL FUNDAMENTO DE LOS jRAYOS Y CENTELLAS !

Hasta el momento, nos hemos bandeado con cuestiones tan simples vy «tan
anticuadasy, como son las que se refieren a la mecénica, a la luz y al sonide

e
i S—
.

Rodando una escena de “*Alone Fogether’, con Zazu Pitis y Hugh O'Connell.
Se ven los reflectores solares que se utilizan en estos casos (los cuadros blancos).

Hemos ido, como quien dice, por un camino de ftlores, llano y recto, para
gue no nos tropecemaos.

Ahora serd ya otro cantar. Cantaridn ahora las chispas producidas por los
grandes voltajes y los altoparlantes. (No diréis que, como literato, no tengo
quien pueda echarme la pata.)
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APITULO X1V
VEAMOS QUE NOS CONSIENTE HACER LA CAMARA

Ante todo, la fotogralia que podemos llamar normal. Con luz abundante.
Con un objetivo de 50 milimetros de distancia focal.

¢ Y sila luz no es suficiente ? No olvidemos que la cAmara «ven en la oscu-
ridad. Ve todavia menos que el ojo humano. Alli donde el ojo puede apreciar
todavia algun detalle de las cosas, la pelicula no es impresionada,

Existe el remedio de aumentar la luz con reflectores eléctricos, o solares
(es dscir, pantallas que reenvian la luz del Sol hacia los actores u objetos que
van a ser retratados).

Para fotogralias nccturnas, en lugares donde no po« L- mos anadir mas luz,
se utiliza la _pelicula superse nsibilizada. Esta pelicula debe ser utilizada antes
de las veinticuatro horas de haber sido fabricada o sensibilizada, & inmedia-
tamente debe ser revelada,

Para objetos muy préximos, y no siendo posible el retroceso de la camara,
se utilizan objetivos de pequena distancia focal : 30 milimetros. A la inversa,
para acercar los objetos lejanos, se usan lentes de 150 a 200 milimetros, hasta
los !l"]l'l.?l'f_l.l'!]"ul'-:'i. :

Al tratar de sacar una escena, gue suponemos preparada va (en su dispo-
sicion € iluminacion), debemos empezar por encuadrar y enfocar la camara.,
El encuadrado lo efectuaremaos con el visor de que hablamos en el capitulo
anterior.

E.l entocado («umise au pointy, dirian los tranceses), se verilica, como ya
dijimos anleriormente, metiendo o sacando el objetiva. Si los objetos estan

Figura G. — Un obturador de sectores, visto en tres posiclones de diforente abertura.
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Para dar mas amplitud de movimientos a la cAmara, se precisa

de grandes gruas, como la que aparece en la fotografia —Thornton
Freeland, dirigiendo unas escenas de “Brewster’'s Millions®

técnicos, gue han de transmitiree unos a otros las érdenes pertinentes para la
realizacion de una obra. de un film, en este caso.

Con estas breves nociones terminamos lo que 7 'HH!{IHUH llamar nuestra ini-
ciacién en el cine mudo. Falta todavia por ver cémo se realiza una escena y
una pelicula, Como funcionan unos estudics. Cémo se proyecta la pe licula.
Todo ésto lo iremos viendo al hablar del sonoro. En general, especificaremos
las diferencias entre sonoro y mudo, Pero no siempre. Cuando falte la acla-
racién correspondiente, el lector es bastante listo para darse cuenta de e¢émo
serian las cosas si no tuviéramos que contar con el sonido.

Después del sonoro, dedicaremos unos capitulos para hablar del trucado,
de los perfeccionamientos de color y relieve, que quiere adquirir el séptimo

8l




relativamente acercados a la cAmara, se mide su distancia por medio de una
cinta métrica. De esta manera se consigue un enfocado mas exacto,

Queda luego el regulado de la abertura del obturador. ;Y a rodar se ha
dicho !

MIOVIMIENTO RETARDADO.—Una escena, un hecho, un movimiento muy ra-
pido. Queremos verle despacio. Por ejemplo : la trayectoria de una bala, un
baile, la caida de un gato (véase las fotogralias que figuran al principio de
este libro).

Aumentemos la velocidad de movimiento de la cAmara. Supongamos que
tomamos |60 imagenes por segundo, en lugar de 16. Si las matematicas no
tallan, esas 160 iméagenes tardardn (a la consabida cadencia de 16 por se-
gundo) diez segundos en ser proyectadas. Por consiguiente, el movimiento
sera diez veces mas lento,

Las camaras corrientes pueden tomar, por medio de unos engranajes espe-
ciales, hasta cuatro o cinco veces del niimero normal de imagenes. Camaras
del mismo sistema de arrastre intermitente. por tirones, se han construido
que llegan a las 300 imagenes por segundo. No hace falta cavilar mucho
para deducir que no se puede avanzar indefinidamente en este sentido, por-
que, a grandes velocidades, los tirones sufridos desgarrarian pronto el film.

Para poder aumentar la velocidad, ha debido recurrirse a procedimientos
totalmente diferentes. Se ha suprimido el obturador, la pelicula no corre por
tirones, sino continuamente, Como no existe el obturador, y el objetivo ha de
permanecer abierto durante todo el tiempo que dure la toma de vistas, es
claro que no se puede operar a plena luz. La operacion se verifica en la mas
completa de las oscuridades. Una chispa eléctrica ilumina a rapidos periodos
el objeto que se cinematogralia. Al ser iluminado, el objetivo recoge su
imagen sobre la pelicula, que, de esta forma, queda impresionada.

Dicen que por este procedimiento, en Japén se ha llegado a las 50.000
imagenes por segundo. | Un record !

VIOVIMIENTO ACELERADO.—A la inversa, queremos dar méas velocidad al
m{n'imif-rlh'_:, a la acclon. D1 se trata .usnleum:nh* de }mrfrr. POr f:jf'm['rln. quc
las personas anden a méas velocidad de la acostumbrada, o cosa semejante,
bastard con disminuir la cadencia de rodaje a doce, ocho... imagenes ; al ser
proyectadas, si hemos tomado ocho imagenes por segundo, cada paso o ade-
man tardara la mitad de tiempo en ser proyectado a diez y seis, o la tercera
parte, a veinticuatro,

Un poco mas dificil es el caso de movimientos extremadamente lentos,
ultralentos. El crecimiento de una planta. El cine ha permitido que nos sea
posible verla crecer. Supongamos una semilla que tarda cuatro meses en
germinar y desarrollarse, hasta convertirse en una [Jlanla adulta.

l.a colocamos en un tiesto. Frente al tiesto un aparato :-rs-:j.mc'ial como el que
se ve en una de las primeras paginas del libro. Es decir, una cAmara cinema-
tografica movida, en lugar de por un motor corriente o por la manivela, por
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arte, v de las aplicaciones que éste tiene como espectaculo, como instructor,
como documento, como instrumento cientifico, Ese es nuestro plan.
Vamos ahora con el cine sonoro v parlante.

CAPITULO XV
RUIDOS QUE NO SON DE DUENDES

Naturalmente, para hablar del sonoro hemos de hablar antes de los sonidos.
La Ciencia del sonido se llama Acdstica. Mas modernamente se llama
Fonologia.

¢Qué es el sonido? ¢Qué es eso que llega a nuestros oidos, que nos
hace estremecernos cuando es el rugido de una fiera; que nos hace,
también estremecernos, aunque sea de forma un poco mas delicada, si es la
voz de la persona amada ; gozar, si es musica ; obedecer (o negarse) cuando
es la voz de mando ; apartarnos, cuando tiene su origen en la bocina de un
automévil ; tomar las de Villadiego, si se trata de un tiroteo?

Fl sonido, a diferencia de la luz, no provoca en nosotros imagenes nitidas,
precisas del objeto que lo produce. Pero su poder de sugestién, por lo mismo
que las imagenes son mucho menos completas, es mas enérgico.

Naturalmente, el sohido tiene una causa. LLeemos en la Fisica, que ya con-
sultamos en otra ocasion : «Sonido es la sensacién producida en el érgano del
ofdo por el movimiento vibratorio de los cuerpos, transmitido por un medio
elastico, como el aire, el agua, los metales, el suelo, etc.y

Vibra una aguja sujeta por un extremo, vibra un diapasén, vibra también
cualquier cuerpo, aunque durante poco tiempo, por causa de su poca elas-
ticidad. Hasta las personas vibran si hemos de creer a los literatos, que nos
hablan de que Fulano «vibraba de emocién, de ira, o de lo que sean. ¢ No
se dice que el publico estaba vibrante de entusiasmo? Pero no confundamos.

Primera verdad : El sonido no se propaga en el vacio.

Segunda verdad : El sonido se propaga por un cuerpo tanto mas rapida-
mente, cuanto mas denso sea el medio transmisér. En el aire se propaga a
razén de 331’4 metros por segundo, si la temperatura es de 0°, y a la velo-
cidad de 340'9 si la temperatura es la media normal de 16°. En el agua corre
| .435 metros en un segundo. En el hierro colado, 3.280.

Gracias a esta pequena velocidad, se produce el eco. Bueno, es pequena si
la comparamos con la velocidad de la luz, que anda trescientos mil quilé-
metros en un segundo, y no se cansa.

L’} eco se produce al rebotar el sonido contra una pared, contra una mon-
tana, etc., colocada a no menos de diez y slete metros del que habla, grita O
canta. Eso de los diez y siete metros tiene una explicacion. Diez y siete
metros que recorre el sonido en su camino de ida, otros diez y siete que ha

de recorrer a la vuelta, son treinta y cuatro. Estos treinta y cuatro precisan de

una décima de secundo, si recordamos que era de 340 la velocidad por se-
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un motor de relojeria especialmente dcondictortado. Ptiede ser graduadé pard
gue haga abrir el objetivo cada peripde, d& liempo, gue convenga. Suponga-
mos que le reglamos para que tome Una rotogratia cada sels horas. | omara
cuatro al dia. ciento veinte al mes, cuatrocientas ochenta al cabo de los cua-
fro meses que tarda la ;:—Eanta en madurar. : 35

En las cuatrocientas ochenta imagenes, tenemos todo €l crecimiento de
la planta. ¢ Cuanto tardaran en proyectarse esos ff_Jiu;_-_’]'Elﬂ‘lElS-:*r.‘j'u la velocidad
de diez y seis imagenes por segundo, treinta segundos, medio minuto.

Es decir, que en medio minuto asistiremos al dr;sa_rm”u de la planta en la
pantalla, L.a veremos emitir el primer tallo. las hojas, el fruto. Como por
arte magica. _

Si la planta tardase un afio en su desarrollo, podriamos graduar el aparato
para que tomase una vista cada doce horas. o cada veinticuatro, segun nos
conviniese, considerando el tiempo que queremos tarde en ser proyectado.

SOBREIMPRESIONES.—Uno de los «trucosy (si cabe llamarlo asi) que mas se
realizan en la pantalla, es la sobreimpresién. Es decir, como lo dice su nom-
bre. impresionar una imagen sobre otra. Bastard hacer pasar el trozo de pe-
licula que se quiere hacer sobreimpresionar otra vez por la camara.

Queremos sobreimpresionar, pongamos por caso, un violin y los brazos
que le tocan, sobre una escena en que un hombre aparece escuchando. To-
maremos primero esta escena, en forma normal (o, a veces, con menos luz
de la corriente). Después. remontaremos (hacer retroceder) el film, hasta la
imagen en que nos interesa aparezca el violin sobreimpresionado. TDIHHIE-—
mos éste, también en forma normal. Las dos Imagenes C]LJE'.CtarEln regmiradas
a la par.

Hablaremos en cambio de impresiones miiltiples cuando tomemos tres o
mé4s iméagenes sobre la misma pelicula, superpuestas unas a otras. En general,
se utilizardn éstas para dar idea de situaciones caoticas.

FLus.—Se llaman asi lentes especiales utilizadas para suavizar los contor-
nos. Asi como la fotografia perfecta es de contornos muy precisos, incluso
duros. con los «flusy se quita esa dureza a la imagen, dandole cierta bru-
mosidad, que puede ajustarse muy bien al espiritu de ciertas escenas o
peliculas.

PLANOS.—Permitidme, amigos mios, que dude un pOCoO de vuestros cono-
cimientos cinematoeraficos, aclarando el sentido de algunos términos muy
vulgarizados en cinematografia. Pero es que todavia hay algunos que los
confunden.

Se llama primer plano de una persona o cosa, a la imagen que le repre-
senta en su totalidad v colocado en un primer término. Generalmente, al
hablar de primer plano, refiriéndonos a una persona, queremos decir «primer
plano de cabezan, que nos la hace aparecer muy agrandada. Todavia mas:
en el plano de cabeza, o gran primer plano, la cabeza ocupa todo el cuadro
(toda la pantalla, en la proyeccién), siendo encrme el aumento con que se ve.

[.lamaremos plano medio de una persona a la que le presenta solamente
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gundo. Y da la casualidad (bueno, casualidad no es: ocurre asi, simple-
mente) de que dos silabas necesitan ir distanciadas entre si una décima de
segundo para que el oido humano pueda entender las dos. Por lo tanto, si
la distancia del lugar donde choca la voz para volver estd a menos de los
diez y siete metros, no entenderemos més que un sonido confuso : se ha pro-
ducido una resonancia.

Por lo que antecede, vamos viendo que las vibraciones sonoras gozan de la
pr-::-]:lit:c]arl de re_ffejﬂrse {rebutar} contra los obstaculos.

Se llama sonido propiamente tal, al conjunto de ondas sonoras que 1mpre-
sionan agradablemente nuestro oido. Por lo tanto, serdn sonidos, en el sen-
tido restringido de la palabra, los producidos por los instrumentos musicales
(bien manejados), la voz de la novia, la del superior anuncidandonos un au-
mento de sueldo, etc.

Por contra, se Hama ruido a las vibraciones que no son armoniosas, sean
simplemente indiferentes o alcancen el grado de desagradables: el choque
de una piedra contra otra, el chirrido de una rueda mal engrasada, la voz de
la suegra, y el tocar del timbre cuando el sastre oprime el pulsador.

Limitémonos a los sonidos. Las vibraciones pueden ser més o menos rapi-
das; desde 16 hasta 40.000 oscilaciones por segundo. Por debajo y por en-
cima de estos limites, nuestro oido (hablamos del caso normal), no oye nada.

En los sonidos distinguimos tres cualidades, por las cuales afecta de dife-
rentes modos al oido : el tono, la intensidad vy el timbre.

Decimos de un sonido que es grave o bajo (tanto mas, cuanto menor sea
el nimero de vibraciones por segundo), o bien agudo.o alto (tanto méas, cuan-
to mayor sea dicho numero de vibraciones). Asi expresamos su fono o altura.

Pero, a igualdad de tono, un sonido puede seér mas o menos fuerte; es
decir, mas o menos intenso. Naturalmente, depende de la fuerza gastada en
producir el sonido. Y de la distancia de nuestro oido a que se encuentre
el instrumento que lo produce.

Por dltimo, el timbre depende de las vibraciones que acompafien a la
fundamental, llamadas armdnicos de la primera. Por este dato distinguire-
mos el origen (por ejemplo) de una nota dada, segiin sea un piano. un violin,
o una persona humana (variando también en cada una de éstas) el que la
produce.

Todos los sonidos, dijimos antes, precisan de un medio trasmisor para
poder propagarse. Si anadimos ahora que, como ya dijimos de la luz, se pro-
paga en linea recta, tenemos casi todo lo que podemos decir sobre esta
cuestion.

También hemos dicho que rebota contra los obstaculos materiales. Si llega
a ellos perpendicular, volverd por el camino que volvié : pero si forma un
angulo agudo con el plano del obstaculo, formara otro 4ngulo igual en direc-
cion contraria. Como las bolas de billar al chocar contra el borde de la mesa.

Se expresa matematicamente esta ley diciendo que «el 4nculo de incidencia
es igual al Angulo de reflexiény.




Como tué recibida en Mosca la pelicula de Chaplin

v pelicu.a de Chaplin, «Tiempos modernos»y, no ha
constituido un éxito muy grande de taquilla en Mos-
cli, st bien eés cierto que ha despertado grandes dis-

cusiones entre los t:-?Tllt.:n'_"E:J.iit:Tu:-'-. con respecto a cOmo es Po-
sible que el film hava podido hacerse en Estados Unidos.
El asombro ante esta cuestibn comenzd antes de que la

pelicula fuese presentada cen los cinematografos de Masen,
con subtitulos en ruso. El embajador, William C. Bullitt,
consiguid una copia de « Tiempos modernosy v la exhibid en
su residencia particular para la colonia norteamericana
algunas personas del Comuisariado de Asuntos Exteriores.
Después del espectaculo, los imvitados rusos s¢ dirigieron a
un corresponsal y le preguntaron : «¢ Pero cudl fué la reac-
cion oficial de las autoridades de los Estados Unidos ante
una pelicula tal 2y

Pocos dias después de que el film fuera distribuido en los
cinematografos de DMosel, este mismo corresponsal guiso
asegurarse por si mismo de que esta impresion era gene-
ral en el pueblo ruso. Iin efecto, la mavoria no creia que
la pelicula hubiera sido permitida en Norteamérica.

Por otra parte, parece que, en la opinidén del publico
Mosc1l, el film no ha contribuido en mucho a llevar adelan-
te la causa de la revolucion. Los periddicos han sido pro-
dicos en elogiar los méritos téenicos, pero nadie lo ha lla-
mado hasta ahora un «documento socialn.

Algunas conversaciones oidas o reproducidas a los co-
rresponsales por amigos, sugieren que loa que podria ser
considerade un wdocumento socialy en Detroit o en Pitts-
burgo, no sélo no parece asi en Moscu, sino que tampoco
se da importancia a su aspecto. de satira. FEl Gnico comen-

tario gue este corresponsal ovéd con respecto a la maguina
de comer automatica, por ejemplo, era que c¢sta no pare-
cia una 1dea posible de llevar a la préactica, v que solo
I*i1kiflh ser una fantasia de K:ll:l}*iitl. Il silencio de lii\fnlf;l
con (que el publico recibid las andanzas de Uharlot, en el
sistemma de la cadena, es tal vez comprensihle. La industria
sovic¢tica ha 1mpreso un nuevo impulso, veloz y violento, a
la’ produccién con el llamado método stajanovista. Para el
proletariado ruso, el sistema de la cadena no resulta proba-
blemente tan grotesco como para una cantidad de criticos
cinematogrificos de Londres, Paris v Nueva York (cuya
mas estrecha asociacion, con una llave inglesa, es presen-
tarla de cuando en cuando en la figura hablada). El mqi-
dente de la bandera roja tampoco causd gran impresion, lin
Mosctl los camiones no llevan banderas rojas como senales
de peligro, v tampoco ellas se utihzan, como en nuestros
paises, para indicar gque queda cerrado el trifico por algu-
na obra que se estd realizando, a menos que, en un senti-
do literario, quiera aplicarse esta acepcion a la bandera roja
oficial de la Unmidn Soviética,

k' una parte del mismo filim, alguien hallé una perm-
ciosa propaganda burguesa,

Uno de los espectadores contd que durante las escenas de
la carcel, en «Tiempos modernosy, se sintié molestado por
la risa iréonica de uno de sus vecinos.

— i Qué pasa?—le pregunto.

— FEso es una eran mentira—dijo el vecino—. No puede
haber cédrceles tan cémodas, ni en Norteamdérica ni en nin-
guna otra parte.

Joseru B. PainLirs

La pelicula histérica en el pais de Hitler

As peliculas historicas que tratan de representar acon-

tecimientos verdaderamentte sentidos por ¢l puablico,

piden mucho mas del saber de directores de escena
v artistas que cunalquier pelicula moderna. Con facilidad
dejan un vacio. Las recordamos, como inverosimiles. Hsto
es, por decirlo asi, lo peor que pueda ocurrirle a una pe-
lcula. La experiencia demuestra que se¢ necesita cierta tra-
dicién cinematogriafica para realizar una buena pelicula
histérica, El pafs que empieza a establecer una nueva in-
dustria de pelfculas, tendri, por de pronto, mds éxito con
asuntos modernos que con histéricos, pues para estos ul-
timos no bastan los conocimientos técnicos, -smmo que es
necesario un buen engrane de todos los elementos consti-
tuventes del conjunto, si quiere garantizarse desde un prin-
cipio cierto standard artistico. Solamente sobre estas bases
puede fundarse una pelicula histérica de éxito.

Lo mas diffcil sera siempre la obtencién de la atmosfera
convineente v de efecto verdaderamente historico. Esto se
consicue mis facilmente cuando se ruedan las escenas en
los lugares originales donde se desarrollé antafio el asun-
to: por ejemplo, en ciudades medioevales que han conser-
vado su antiguo caracter hasta nuestros dias. Este es el
caso ideal. En la practica, pocas veges existirin estas po-
sibilidades.

En la Exposicion del Arte Cinematografico de Venecia
del pasado ailo, pudo observarse que las mejores peliculas

Esta bella fotografia nos muesira a Rochelle Hud-
son que aparece en varias peliculas de la Fox.

historicas fueron aquellas rodadas en el pais del hecho.
Esto deben tenerlo muy en cuenta los artistas cinemato-
eoraficos, mis que hasta la actualidad. Si se piensa un ins-
tante, se comprende inmediatamente que los artistas pueden
I‘tl'iH'L'ﬁL‘l‘JlHl' I]HH‘hH ]I]‘:l:-'- ".'r]'ﬂr-‘-fllIHIHL'IHL' ﬁ,&:lﬂ':lﬁ I.:lL' 1:] histo-
ria de su propio pais, que de la historia de otra nacion,
simplemente porque son capaces de figurarse mas facilmen-
te en este caso. que son verdaderamente los personajes ue
interpretan, mientras que, de lo contrario, dificilmente pue-
de evitarse lo teatral, lo que impide la produccion de un
efecto verosimil.

LLa segunda exigencia que debe establecerse para una pe-
licula histérica, es que el asunto tenga una relacion cual
quiera con nuestros tiempos ¥ los probemas que suscita,
No es lo esencial el colorido exterior de la época, sino los
sentimientos psiquicos de tiempos pasados y sus intimas re-
laciones de dependencia con el presente. Una pelicula his-
torica puede ser, bajo ciertas circunstancias, de actualidad
pasmosa ; piénsese en un filin sebre un pueblo sugyugad
un asunto historico en que se represente la lucha por
libertad de una nacién avasallada., En todo caso, de una
manera 1 otra, en el fihn histérico deben reflejarse ideas
contemporaneas, porque de lo contrario, el espectador, se
pregunta involuntariamente lo qué le auiere deeir la pelicu-
la. Una antigua experiencia demuestra que justamente las
peliculas que trasladan a esferas que no son las ordinarias
v acostumbradas, son las que tienen ¢l mayor éxito. No es
necesario ofrecer siempre una gran idea heroica. Bajo de-
terminadas circunstancias, se obtiene esto también con un
poco de humor que desencadene una risa triunfante sobre
las “preocupaciones diarias.

Desde este punto de vista, aunque atendiendo también
a consideraciones racistas v politicas, parecen haberse ele-
gido los asuntos- deé las peliculas historicas que se han de
estrenar esta temporada en Alemamia. En el grupo heroi-
co, clasificamos la pelicula «lLos expatriadosn, cuyo asun-
to son las luchas revolucionarias en los paises del Béltico.
Willy Fritseh, Willy Birgel v Maria von Tasnady, desem:
penan los papeles principales bajo la direccion de Herbert
Maisch. Forma también parte de esta categoria, la pelicu-

la de la comunidad cinematogrifica germano-italiana «Con-
dottierin, de la cual se ocupa Luis “Trenker desde hace mu-
chos meses; ademés, la pelicula «En busca de la ILaber-
tadn, con Willy Birgel, que narra la independencia de Fo-
lonia del viigo ruso, v la pelicula «Federicus», en que Otto
(Gebithr representa de nuevo la grandiosa figura del rey
irrl‘lﬁi:-]l]fd; otros actores de esta [rL‘Hi‘HiH son 1.al Dagover,
Paul Klinger, v Carola Hoéhn, Los acontecimientos de la
guerra mundial nos los recuerda la pelicula «El tirador
Brugglern, en que se glorifica €]l herofsmo de los tirado-
res alpinos tiroleses, para que no falten peliculas que man-
tengan el espiritu militar,

Una nota alegre se refleja en la nueva pelicula «El con-
cierto de la Corten, con Martha Eggerth, que nos trans-
porta a la época graciosa de hace cien anos escasos, asi
como’ también en «l.a noche con el empeéeradorn, un episo-
dio-de Napoledn, con Jenny Jugo. En la pelicula «L.a bella
sefiorita Schrage», resucitan los tiempos de Federico 1I; el
Grande ; Hansi Knoteck es la protagonista,

No olvidemos en esta enumeracion la filmacion de L
Sonata a Kreutzern, de Ledn Tolstoi.

E. Murca Lowers

Aunque
parezca
entira

Cine para los pacientes

],l‘l‘ti:L‘H.

burgo, se

s un hospital de Tomsville, cerca de Edim-
imaungurd tltimamente un provector destinado a
los enfermos. El director del hospital opina que, los pacien-
tes cuva enfermedad exiya un largo tratamiento médico, no
siempre pueden distracrse con lecturas, v que el aburrimien-
to es el peor enemigo de un rapido restablecimiento. Basado
¢n este hecho, tuvo la 1dea de instalar un cine en ¢l hospital,
que permite ver a los enfermos, dos veces por semana, bue-
nas peliculas: pero no demasiado emocionantes. Los enfer-
mos estan muy contentos con la innovacidn.

La Quimica y el cine

I.Hﬁ ."'L!l_‘.;t‘h'.*-i.- -1.0s8 téenicos de los estudios de “HH\'\.MHLL]
tuvieron que buscar una materia que se pareciera a la lava
en estado hiquido v actuar como ella. Se trataba de una ne-
cesidad mmpuesta por la realizacidm e la pelicula «Los Glti-
mos dias de Pompevan.

Después de multiples ensavos, se encontrd que una mezela
de agua v polvo de aluminio, da un efecto fotogrifico per-
fecto. Solo que como esta materia es mucho mis lquida v
corre mas rapidamente que la lava en fusidn, fué preciso
tomar los aparatos con aparato de lentitud.

Para reahizar «Dante's Infernoy («La nave de Satianyn), fué
preciso crear llamas que permitieran a los actores atravesar-
las sin ser quemados o hasta molestados por el calor,

Despucs de largas mvestigaciones, los laboratorios Arthur
M. Maas, han logrado producir fuego «frfon, entregable en
cajas de conserva vy constituide por una mezela sabiamente
dosificada de un ingrediente inflamable con otro ingredien-
te aue no lo es.

Xl primero produce Namas—y Namas formidables—mien-
tras aue el segundo megrediente tiene por objeto refrigeran
esas llamas v proteger integamente al actor que pasea en el
fuego,

Camaras para tomar 2,000 fotogralias por segundo

Nueva YVork.—Gustavo J. Esselen, de Boston, consiguid
una de las edmaras fotogrihecas para tomar gran cantidad
de fotografias. Puede tomar de 200 a 2000 por segundo,
Ademas. registra objetos que se mueven a una velocidad de
seis millas por minuto. Esto implica un aumento de 10 a 100
veces mavor que la ramdez del cinematégrafo coman, lLas
fotografias de las cintas comunes son tomadas a razdn de
24 exposiciones por segundo,

Se espera aue el nuevo invento sea de gran valor para es-
tudios cientificos, de acuerdo con el informe de la revista
«Quimica industrial v Mecanican, publicacidon oficial de la
Sociedad Americana de Ouimica. Se cree que seri posible
fotografiar ondas sonoras en movimiento, «corvientes de aire,
sistemas circulatorios, ete.

El nuevo invento esti formado esencialmente por cuatro
partes : la cAmara, un motor-generador especialmente dise-
nado, que produece una corriente de 1000 voltios v 10 ampe-
rios, dos lamparas de vapor de mercurio de disenio especial,
v un sistema de tubos vacios para aumentar la fuerza gene-
radora, empleando los tubes llamados Thyratrom, Este sis-
tema tiene como fin el de encender o apagar las lamparas
de Vapor de mercurio. La cimara no 'L'I'I1|llt.'{l, como las ca-
maras corrientes, un motor intermitente m obturador. Cada
vez que la lampara de mercurio se enciende, se registra un
cuadro en ¢l film. Kl doctor Fsselen, asegura que las foto-
prafias de este tipo introducen elementos de gran importan-
cia en el estudio de las acciones que se realizan con gran
rapidez o en cortos intervalos de tiempo. Esto lo facilita el
]rL-t|I1L-1ifhi]l1|r 1iL*l]|]:r= e tr}i[mhit‘il'ﬂ], que €5 de o'oooror de
segundo, v atun puede serlo mias pequeno.

¢ Qué prepara Chaplin?

arfs.—Una revista de Gsta afirma que el genial bufo ci-
nematogrifico Charlie Chaplin, ha resuelto quebrar la norma
gue hasta ahora se habia impuesto de producir sus peliculas
muy de tarde en tarde. Recordemos que en la realizacion
de aLuces de la ciudady empled mis de tres anos. Pero, la
enorine expectativa que su tltima produccion «Tiempos mo-
dernosy :iL‘h]JL'I’l:’u en todo el ‘JlllllH]t;, le illttll_iﬂ ad 110 volver a
privar por muchoe tiempo a los aficionados de la satisfaccion
de gozar v sufrir con su célebre y atribulado personaje. El
ansia con que se esperd el estreno de «Tiempos modernosy
v el éxito que la acompand en todas partes donde ha sido
exhibida, motivaron el cambio de norma. Actualmente- tie-
ne en prepardcion varios films.

‘El cine es una de ellas

Londres.—Dice el «Sunday Expresss : Un «testy de con-
versacion de 10.000 mujeres norteamericanas, revela que el
comin de las jovenes de diez v siete a veinte anos, pueden
hablar a lo mis sobre cuatre cosas : lLos hombres, los ves-
tidos, el cine vy la escuela, |

De los veinte a los treinta anos, se comprobd que las mu-
jeres podian sostener conversaciones sobre quince temas, ta-
les como aviacidn, acondicionamiento del aire, alimentacion,
la proxima guerra, arte moderno y Shirley Temple.
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mipezare por declarar que mi profesion es la de quimico.
Actualmente dedicado a la ensefnanza de |;

1 Uuimica.
e
'nica del

Y a cuestiones relacionadas con la té cinema.
Afirmaré, después, que soy un aficionado al
Y, por tercera y ultima declaracion previa, asegurare que

nunca he realizado un film por mi cuenta, y que conozco poco

del material educativo cinematografico que hay en el mercado.

Nunca he utilizado la pelicula para mis tareas docentes, Es-

tas declaraciones serviran para senalar el grado de confianza

que merece el autor de este trabajito.

:"':'-IE'H'.I]‘.I!'I' he deseado tener a mi I’.-I'-.Ilflﬁlll 16n la H'I:Ilr|'|.lii-'! P
yectora, para la Hasta la fecha, no me ha sido
posible.

Si, ademas del proyector, dispusiera de

L L=

CNSenNanza.

L1 E||-.u]r'--.'.|, FOIE -
vistas, mi felicidad «docenten seria Insuperable,

{

I]-[Ht-.'[]}':h CUALrD 0 I'illi‘.r el sils &) !'] i]."ll]J!F'r:];!I ril'l'.ll"-lll.Jl'I;'-"F
|

del desarrollo de las lineas sigulentes el numero exacto de
ellos.
T.;I ]}I'lil'll!Il T IE'Ir’ilirJ e ensenar 0% ]I:irlil'llsh :'-I-|iJ]IF'I|—
tos de la Quimica a los nifos de las escuelas primarias ;
como medio complementario a la ensenanza de dicha mate-
winstruccidon median ¢

r

ria en los establecimientos de
como ampliacién de conocimientos para los estudios pro-
fesionales de ciencia vy téenica quimica ;
como auxiliar, cast indispensable, para la ensenanza por
correspondencia ; |
v como divulgador de la materia quimica, entre el publico
!'f‘lr;_:i'li'li']':-l|.
Resultaron ser
Los casos que me inferesan mas son el segundo y el cuarto,
lLos otros tres pueden estudiarse simplemente desde el punto
Hf“-i[}!'c'—
to al pr'[I‘.Hl*I'n. las peliculas (no deblera hacer falta remarcar-
]n] !]itll rI{' SCTr ;||'[1'-.'lh'1f|1'1~1 a la edad de los F}I:'fl!ll,i'l--]f}"-n_ |---i:|:*|'F.'!—
dores. Cabria discutir los medios de hacerlo mas ameno y mas

1'jflf'fl.

de vista del cine documental, con unas salvedades ;

£ Fl't'Hi]EiHi‘.'lhl. I‘;!I Em]u CES0Y, []|1|q]r:,

En el tercero, las peliculas han de responder a un plan de
vistas de fdbricas y trabajos que no estdan al alcance de las
visitas de los estudiantes. Mudas o sonoras.

Y, en el dltimo, sdlo habria que decir que sean adecuadas
para cumplir sus fines : ni rigidez dogmatica, ni pedanteria,
ni tampoco vulgaridad aplastante. IEn este caso, siempre So-

Noras, CON COmMentarios mas Dreves mads Inieligenics dce
1005 :|l ‘-“\rlijilr.lr.:-!';'.ﬂ"' 1 |51 %S ril.r .‘rlll 1T 2l 1S i FEX) _"'\.'_'.I 1% =
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Dije gque me interesa mas en el caso de la ensenanza media,

de la e

SENATZA POTr COrredh.

1

ITIALEN ]l ARy, C11 5 1ura

secundaria. v en el

l-n el primer caso,

por falta de

centros que se dedican a ella, o pOr estar recargados los pia-

nes de materias, que se traduce en escasez clel [IEMpO nece-
sariy, no se puede llegar a la realizacion de las experiencias
|!i_[}|'r'--'|-‘|-'|rhii'- DAred una bDUuen#d '1!'HI|,].'"|.'~|'-'!! e la ImAateria.

Y no digamos nada de la ensenanza por carta.
I',!I r |
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estudios secundarios bachillera-
o de simple amphacion cul-

Frimero. ensenar
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0, de para maestros,
tural), el cinema debera complir dos hnes :
A e A T

estudiante ctuan Jas mas importantes expe-

riencias, que pueden cooperar a la comprension de la clen-

cia. Mids que la manera de trabajar, v la disposicidén del ma-

saltar al alumno las etapas e
(e In-

|:_'|['|'_|{||_-]I LD O '|:_]'|'I'.n:ll_]|“'-

M " ’ 1
terial, interesa aqul nDacer re

cacda "I]:H'.I'.'II-ITIJ'l'r, los CUErpos immtervienen en ella, los

termediarios que se pueden senalar, y el
tas hnales.

Por :'ji.‘trajzlrn: fabricacion del
dimiento simplificado que se

acido sultdarico, por el proce-
utiliza en los laboratorios que
lii«»pmtr-n de poco material.

Un baldén de vidrio productor de anhidrido sulfuroso (cobre

acido sulfarico concentrado ; con Bunsen debajo).

Otro, productor de vapores nitrosos (cobre, en wvirutas,
como el anterior : dcido nitrico concentrado en un tubo de
llave).

(Mro tercero, para |:;'ur[11:']i' Vapor de A £ a {:l;;‘l]:t _‘-uHTEI: tro-
zos de porcelana sin barnizar ; Bunsen debajo).

Un cuarto balon, de gran capacidad (cinco litros), hace el
papel de las camaras de plomo de la industria, Colocado en
medio de los otros tres. Tubos de vidrio que comunican és-
tos con el altimo.

Senalar el material y los productos que intervienen.

Se calienta la mezcla de cobre y dcido sulfirico : produc-
cion de gas sulfuroso que corre hacia el balén grande.

Cuando el sulfuroso ha comenzado a desprenderse, se deja
caer el nitrico del otro baldén sobre el cobre correspondiente :
vapores nitrosos. Pasan tambien al baldn central.

Se mezclan ambos. Se contintia la produccidon durante cier-

: PARA EL ARCHIVO

Influencia de la pantalla sobre la juventud

-3

deslizd una crrata de
- XII - 36, en lugar de

Nota.—En
fecha, apareciendo en la primera 27
27 - Xl1 - 30.

Y seguimos anotando opiniones sobre este tema.

las fichas anteriores se

En el nimero de enero de 193z de la «Revista Interna-

cional de Cinema educativon, se publica el resultado de una
encuesta del 1. C, E. sobre «lmpresiones de los nifios sobre
las peliculas de guerran.

Fmpieza por transcribir «una breve encuesta publicac

il

en la «Revue du Cinéman, y comentada por l'«Eeclairny de

NOTAS Y NOTICIAS
DE CINEMA EDUCATIVO

Un Alm sobre las teorias mendelianas

Ha sido producido por la Gaumont-British Instructional
un film basado en las célebres leves hereditarias de Mendel,
universalmente aceptadas por la clencia como base de la
moderna eugenesia, Han contado con la cooperacion, en-
tre otros, del doctor Juliin Huxley, la familia Terry v
«Bossy» Phelps, el patrén de la lancha real. Mister Hewer,
del Colegio Imperial de la Ciencia, asistié al director del
film.

«Durante mas de cien anos, la familia Terry ha sido ce-
lebrada por su habilidad dramatican, dijo mister Hewer a
un periodista. «El notable camino por el cual la familia Te-
rry ha conducido sus cualidades artisticas, se demuestra poi
sit arbol geneal6gico. Varones y hembras de ambas ramas
de la familia han sido preeminentes en el arte dramatico.

nPhelps representa el caso de atributos fisicos heredados
de los padres a través de varias generaciones. Magnificos
ejemplares fisicos, muscularmente adaptados para los tra-
bajos fuertes en barcos, la familia Phelps han sido barque-
ros del Tamesis tanto como s¢ es posible ser,

nLa Sociedad Eugenésica ha podido suministrarnos los
arboles genealogicos de ambas conocidas familias. Ademas,
nos han suministrado una amplia informacion de las bien
conocidas familias del Condade con marcadas peculiarida-
des fisicas.

nLa famosa nariz Hapsburg es una excelente ilustracion
de lo que estamos expontendo. Representantes de muchas
generaciones de la familia Hapsburg han poseido el largo
apéndice que les es caracteristico. Otra nariz célebre en la
historia. fué la de Anjou, aque era un cariacter distintivo de
los monarcas ingleses, desde el tiempo de la conquista nor-
manda hasta los dias de Tudor.

wCriadores de animales y jardineros han hecho un estv
dio de las caracteristicas de la herencia desde los tiempos
primitivos, pero hasta que fueron descubiertas las leyes de
Mendel al principio de la presente centuria, la herencia no
poseia bases cientificas. _ _

pnEn la pelicula hemos mostrado tanto como es posible,
con razonable precision, que el linaje serd equivalente al
par humano, de plantas o animales, pudiéndose predecir las

caracteristicas de €l, con reglas faciles, conocido ¢l Aarbol
genealdgico por ambos lados.

nEl propodsito del film es ayudar al pablico a comprender
la importancia de la eugenesia, mostrandole, de manera sen-
cilla, las leyves elementales que gobiernan las cualidades he-
reditarias, buenas o malas. Por ejemplo, por qué la gente
que sufre hemofilia debe considerar la cuestion del matri-
monipo muy cuildadosamente, v como ciertas personas pue-
den ser portadoras de esta tara hereditaria sin sufrirla ellos.
Por otro lado, como en las familias Terry v Phelps, el film
muestra cémo las buenas cualidades dominantes pueden ser
transmitidas con pasmosa exactitud.

También toma parte en el film mister Val Gielgud, pro-
ductor dramatico, cuya abuela fué Kate Terry, actriz muy
conocida v hermana de Fred Terry.»

El parlante sigue a la flota

Aparatos de cine parlante portatiles, terminados en el gris
de los barcos de vela, son ahora suministrados a la Real
Armada de Inglaterra, en ntimero considerable, por Gau-
mont-British, Kstos aparatos son del bien conocido tipo «N»,
y son usados para representaciones-en alta mar, cuando Jack
Tar esta lejos de casa v de las resplandecientes luces de su
sala local,

Peliculas para ayudar a la agricultura

Iil doctor M. H. leake, director general del Departamen-
to de Agricultura en la Presidencia de Madras, visitd, en
septiembre pasado, los estudios de Cleveland Hall Studios,
cuando (G.-British Instructional hacia un film a movimiento
lento de un equipo distribuidor de semilla, para poder lo-
calizar un pequeno defecto que estaba deteniendo el meca-
NISMo,

Localizando la perturbacion, el doctor Leake espera per-
feccionar una maquina, que probablemente ahorrari a
labradores un millar de sacos de azticar de remolacha por
afno. Su imvento usa una tercera parte menos de la semilla
ahora requerida,

'n una siembra de un centenar de representa
un ahorro, aproximado, de 6o libras, v asegura una conside-
rable disminucion del trabajo a los trabajadores agricolas
en las plantas jovenes que crecen cuando se siembran con
los métodos actuales.

LLos resultados son esperados con interés por varios gru-

ey H

pos importantes de agricultores de todas las partes del pais.

].1 oy

ACres, esto

[a ensefianza de la quimica por medio del tilm

: . r - b 1 ol 2 ':'1' * 4R i
to tiempo. OS¢ forman, en ias f'}ec.;'q:'h_w del balon (ue sirve dc
4mara. los caracteristicos cristales de suliato acldo de ni-

trostlo. Senalar iente esta etapa de la operacion.
Proye: cion, para formular las reacclo-

Interrumpir aqui la :
cobre + acido nitrico ; anhidrido

nes (cobre + dacido sulfurico ;

sulfuroso + perdxido de nitrdgeno + algo de agua).
Segunda parte.

Se detiene la }”lll'fn]i_Jl clon de los balones.
Se hace hervir el

Anade

agua del tercer balén. Senalar, de paso,
L

i | por r_!m'- S ] bizcocho de ]'l1||'1't'5:|]‘-.EL (pdra 1'!';_1'15511]'
la ebullicidn).

El vapor que llega al balon. Se
sulfato (formular al terminar). Liquido en el

deshacen los cristales del
fondo.

Repetir la operacion, mas brevemente.

Insistir en que se ha de repetir varias veces.

Mostrar el resultado final. Comparar el volumen de acido
sulfiirico gastado, con el poco obtenido. Comprobar su esca-
sa densidad y, por lo tanto, poca riqueza en adcido.

Puede presentarse, como complemento, su concentracion.
Nueva 1'um|;.l£ul'.u'ifl]‘: entre lo ;:;iﬂ!:'l{lu ¥ lo obtenido. No tocar
la cuestion de pureza.

Este es el tipo de film que interesa en la escuela media.
Puede formarse un plan comportando las mas importantes
operaciones (obtencién del cloro, experiencias con é€l, anh.
sulfuroso, oxigeno y ozono, dcido sulfurico, dcido carbonico,
un par de preparaciones de organica vulgar) hasta un total
de doce o catorce films de diez o quince minutos de proyec-
cion. Para completarlo con media docena de peliculas sobre
algun aspecto de la industria, que sirvan para comparar .el
laboratorio con la fabrica. El mismo acido sulftirico podria
servir de ejemplo. No hay que insistir en estas cuestiones,
pues la Quimica en este grado solo se estudia desde el punto
de vista de sus fundamentos. Sin rechazarlo, porque hay que
abrir el espiritu del estudiante a todos los horizontes. Cémo
se podria completar con algin film (incidental y sin plan)
sobre sus aplicaciones. De todas maneras, los fundamentales
de que hemos hablado deben proyectarse tres o cuatro veces
cada uno (dos, como minimo Irreductible) en el transcurso de
un curso de ocho meses, como son los espanoles.

Concluira

ALBERTO M. DENIA

Montpelher en su ntamero del 11 de mayvon. Bajo la firma
de Pierre Emsey, recoge opiniones de escritores v periodis-
tas sobre la cuestién de que se trata.

También la transcribiremos nosotros :

Marcel Ayme: «La humanidad no ha perdido nada de sus
mstintos sanguinarios. En las corridas de toros, el delirio
de la muchedumbre en el momento de la estocada es (e los
mas dudosos, v es probable que si los juegos antiguos de
los gladiadores se sometieran a la curiosidad de los pueblos
civilizados, no dejarfan de tener numerosos partidarios. Los
discursos no pueden hacer nada en contra; desde hace si-
glo v medio se habla de fraternidad v nunca se ha matado
tanto la gente.»

e

Henri Barbusse: «Las peliculas de guerra tienen menos
alcance pacifista de lo que se podria creer, ejercitan el espi-
ritu nacionalista, llevan a los espectadores la idea dé ven-
ganza, de represalias. Hay que examinarlas desde este pun-
to de vista.n

Emmanuel Berl. «El aspecto psico-analitico de la pelfcu-
la, de guerra, puede dar un efecto inverso al que se espera
de ella.»

Jfeéan Richard Bloch: «Creyvendo hacer el bien nos expo-
nemos a hacer tonterias.»y

Albert Cremieux: «Creo que estas peliculas no tienen nin-
guna consecuencia en un sentido ni en otro.n

foctor (x. Dumas: «La accién efectiva de las peliculas de
guerra, por intensa que sea, no debe tener grandes resulta-
dos 1ositivos o negativos.y

[Luc Durtain: «La terrible imagen, de la guerra debe maz-
char al lado de la civilizacién actual, como el compaiiero
no invitado, como una flinebre y saludable amenaza.y

Elie Faure: «No creo que las peliculas de guerra, por odio-
s0 que sea el especticulo que ofrecen, constituyan una pro-
pagarida util para la paz. Constituven més bien, a mi pare-
cer, una propaganda 0til para la guerra. El caricter del arte
azteca, que parece hecho de cadiveres cortados en pedazos
y pegados con una mezcla sangrienta, del arte polinesio,
tan _vrucl con sus monstruos, del arte hinda, con su atroz
Kali que se bana en la sangre de sus victimas, las matan-
zas de mios que enrojecen los muros de las criptas italia-
nas, las escenas realistas, o mejor, reales, en que tanto se
han complacido los maestros modernos, Tintoreto, Rubens,
Callot, Goya, Delacroix, nada de eso ha atenuado el furor

(e nuestros instintos.y

Paul Morand: «Cuando una pelicula de guerra estd bien

hecha, puede dar ganas de hacer la guerra.»
_f:h\g:‘u'a l‘*rf".":

«Y ahora, si hay que responder, diré que
la_guerra no dependiendo de causas psicoldgicas individua-
les, esperar la paz de una influencia conveniente ejercida
.‘-iﬂhf'u ¢l mdividuo, es una esperanza quimérica.y

En cuanto al firmante de la encuesta. tampoco estd muy
seguro del valor pacifista de esta clase de films. -
En cuanto al trabajo en si y a consecuencias

comporta, lo

]:l:-':

T | (que
id pProxima vez.
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Franklin D. por su victora
Ut =? ura uno de la productora Re-
h.unh Ju una razon de cort ‘
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leerama uhuhu, también. a

. una razon comercial. Roose-
velt -.L"{j a e evid ...H'."l (juie &S un '%L‘:'itun' I.i'_i,_ L'.__"L'l."* 1ngo-
nio, con el argumento de «E] misterio del presidenten, cuvo
planteo suministré a los estudios de Republic Pictures.

.
Buenos Aires. - Se hara una nueva version de uNoble-

£

za gaucha», que obtnvo un gran éxito en tiempos del cine

mudo. -

Buenos Aires. — Industria Cinematoerafica
llevara a la pantalla «1,a virgencita de madera
tral de Ricardo Hicken. Actuarin en ella los hermanos Rat-
t1, v sera dirigida por el doctor Sebastidin M. .Nadn, con la
supervision del autor. -

Argentina,

3 ]rir.a'.;l. 1éa-

Para gue nuestros lectores se den cuenta de las anomalias
de la produccion de peliculas, citaremos el hecho de que
Cecil B. De Mille recientemente filmé en un mismo dia la
primera y la ultima escena de su préxima produccién oI
llaneron. Pero antes de que la pelicula esté terminada,
cederan muchas cosas entre amhbas escenas.

"

« Dodsworthy» fué estrenada con gran solemnidad en el Ti
volt de Londres muy recientemente, llendndose por completo
el local en todas las sesiones.

L.a prensa inglesa recibid la pelicula, basada en la fas
cbra de Sinclair Lewis, con espontaneo aplauso, felicitando
a la casa distribuidora United Artists verbalmente v publi-
cando después elogicsas criticas,

Ha permanecido cuatro semanas en dicho
luego al Marble Arch Pawvilion,
provecciones en el West End.

-'-_

I.a Monogram anuncia para muy en breve diversas noveda-
des. Entre ellas « El héroe del monte azul», pelicula de aven-
turas con Tom Tyler, Bud Osborne v Waly Wales ; y «Una

vieja costiimbre E.‘H[Jdﬂﬁ]ﬁ », produccidon edmica que nﬂmpr etan
Buster Keaton, Lupe Tovar e Hilda Moreno. Esta altima pe-
licula fué dirigida por Adridn Brunell.

"

Acaba de constituirse en Parls la compafiia francesa de Te-
levision, con un capital inicial de 35.000 ddlares. Esta noticia
viene a confirmar lo que ya hemos dicho otras veces, de que
la television preocupa en todos los grandes pa’ses.

"

estrenado el documental de des-
titulado « Expedicién antifascista a
Atlintic,
recibido con

Sl-

110=%

:-"1;1"1?!71, pasd wmndo
Dara 1na *:='L'§1‘1.11H]:l. serie de

" El dia 4 ha sido, por fin,
embarco en las Baleares,
las Baleares». El estreno, que se ha verificado en el
el Publi v el Savoy simultdneamente, ha sido
gran interes -

Warren William y Claire Dodd, han finalizado reciente-
mente en los estudios Warner Bross la impresién de una pe-
licula policiaca, titulada «Garras de terciopelon (The case of
the volvet claws), que refiere una nueva aventura del detec-
tive Perry Mason. Y estd basada en la novela del mismo titu-
lo de Earle Stanley ﬂnrﬂner

Lloyd Nolan vy Willilam Cagney (hermano de Jimmy), con
si1s respectivas esposas, celebraron con una cena en el fa-
moso Trocadero de Hollywood la firma de un nuevo con-
trato entre Llovd v la Paramount. Llovd obtuvo el contra-
to a rafz de su brillante actuacién en «Milicias de pazn.

-

«Ulna aventura en Parisy, dirigida v producida nor Wes-
ley Ruggles, sera Ia nroxima pelicula de Carole Lombard.
Cary Grant v Charlie Ruggles secundarin a la encantadora
C:&Tl,ﬂt':. -

«El loro grisy, un drama del mar v de dos marinos, unc
de media edad v otro muy joven, fué adquirido reciente-
mente por la sefiora Vivian Lubitsch, esposa del conocide
productor v director de la Paramount, que adapté la his-
toria para la pantalla, en colaboracién con su padre, un ar-
mador inglés. La sefiora Lubitsch, Vivian Gaye, es una es-
critora de nota. I.a Paramount se propone producir este
drama, habiendo seleccionado para los principales papeles
a Akim Tamiroff v John Howard.

"=

Emanuel Cohen, presidente de Major Pictures Corp., aca-
ba de contratar a Karen Morley. Su primera pelicula, que,
como todas las de dicha compaifiia, distribuird la Paramount
se llamarA «Happiness Preferredy, v el primer actor seré
Warren William. -

Doris Kenvon (que nuestros lectores no habran olvidado),
acaba de regresar de una jira de conciertos por Europa
Préximamente apareceri en un papel importante de la pro-
duccion de Richard A. Rowland para la Paramount «Amor
v risasn. Dicha pelicula no nos da ocasién de ofr sus can-
Clomes. -

M. Phil Reisman, vicepresidente de la R, K. O. Export
Corporation, ha anunciado que la sede social de la Radio Pic-
tures Internacional, que estaba en Londres, ha sido fijada en
Paris.

Como se sabe,
los Iit‘glf}!_'if._i.".- de
no Oriente,

M. Harry

la Radio Pictures [nternation: !.T SE& ocupa de
la R. K. O. en la Europa continental y cerca-

[.easim ha sido designado administrador de esta

PANTALLAS DE BARTCTELONA
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Coliseum : «Candidata a millonaria

A mManweura (Larole

Lombard) desea casarse con un
hombre de muil

llones. No cree en el amor, Algo por el
pasa a Fred MacMurray, rico arruinado. Pero
ésto no lo sabe Carole, que intenta su conquista. Mas tarde

se entera de que esta a punto de casarse, y, despues,

i 5 i
s | LA ™

1]
-\,1]1{' L

1 1 5 5 . i % i ;
su falta de dinero. FPrecisamente se va a casar con una joven
gue lo tiene. Prometen avudarse mutuamente en sus planes

congquistadores. Y, como es logico (logico en una pelicula),

se enamoran uno del otro. La solucion manana.
Con Carole Lombard \ Fred MacMurr IV comparten l0s
suidores de la mmte pretac ion s ll]‘rh Bell: Lmy, Astrid Allw VI

Marie PPrevost.

sudores.

A satstaccion de todos, porque no hay tales

[.a pelicula es amable v divertida. Bien realizada por Mit-

chell Leisen. Segin una novela de Vina Delmar. Guion de
Norman Krasna, Vincent Lawrence v Herbert Fields. Foto-
orafo, Ted Tetzlatt., Musica y letra de Sam Cozlow. |litulo

(« Manos contra la me-
arbon,  Ah

a |~11H;r111;1 ded

Across the Tablen
Paramount. Y se me

original : « Hands
oty b ]]['tll.lll]'.'h”..'l -
I'HR'Iit'
]J|'-|- |'1'.r‘.

acaba el
lOs que se i!'th'rl.*.ht'l'l par
ejemplares. No hay muchos, apenas
la pelicula. uno que merece entrar en

sus colecciones, | Un auténtico primer plano de un beso !
Fuera de lo apuntado, no tiene mds elementos de interés,
no anadiendo ni quitando mucho a la gloria de la productora
A de sus H"Iil[‘lll'“ s, con la excepc ion de Carole, que hace su
lm]w- Mmejor {|u| nadie. Fred, mmpltn O Vv natur: 1l (; como no )

a sigue en orden de méritos, pero no aporta ni n11 nuevo,

mteresarles a
celeccionar

ninguno, en Pero hay

Lquuina-::-na: lll)m‘lnr docratesy

N muy ‘Otagoni-
zaclas por |'.111] "tium umatltm van ].IH tu-« por lo me-

- nos, erandes éxitos personales para ¢l. Lo mismo en
«E1 infierno negrox, en «La tragedia de Louls Pasteurn, que
en « Doctor
Esta es la mas floja de las tres.
[l‘]'ll‘,

Socratesn.,

Su director, Wilhlam Die-
es el mismo que le dirligid ya en «bLa tragedia de Louis
asteurn, Lo hace lo mejor que puede (y no es poco), pero es-
trelldndose, en resumidas cuentas, contra la naderia del argu-
mento [. n []'I"!E]l.i]' 'lt'lll" I]l..'ll' CallISH '[!l" ]l.}.“-'- 111."1"\'i_iIH. til"[ll." {lIH'
abandonar su porve nir como l]rhijtl'lt'.* Se retrae a un pueblo.
Aqgui tiene que luchar contra la hostilidad de otro médico, Un
bandolero le obliga a que le cure de una herida en el brazo. Le
paga con un billete de Mas tarde, el bandolero
comete un atraco en el banco del pueblo. Una muchacha (Ann

A ERLL ! FRFTRERRIARRERES R

bandido l"'i 1a
[llamado S

:1]‘1. L% l.]l.

; k :,_ : g | [
11".1.'!.-.1}-.!'1 que na reCcogiadao el

<] doctor

alicion b !I‘I"I'

carretera, queda
su rival,
Ia recoge v a
perteneced la banda, la defiende
hasta que la policia comprueba su no
intervencion en los hechos, Cuando ella quiere marchar, para

busca de 1|.15\.ti|1_ la all G S,

]'IL‘l :I-.]ml en la A0, vocrates par

a causa de su filosofia).

", A y 1oy e} i
cCura. L.omo es acusadda dde

i
L ;;u.tnl.a en su casa

SEETUIT SU Caminog en retiene en

Nueva imtervencion de los bandoleros, que llevan al médico a
su gruaric: , para que pue da efectuar otra cura al jefe. Por una

le han llevado.
han raptado a la muchacha,
ponmendose en sus manos, no sin dejar aviso a los en-
donde 1 A Ty
v rogandoles que no ataquen antes de que él haya po-
con la chica. La policia ha entrado en sospechas de
renga que vel

L‘.lwn.t:'u:!.l:]. el doctor averigua el lugar a dénde
L uando 1!&‘%1“11'*« encuenira que

allit,

cargados de I banda del lugar esta

-

[ "\L'_E_:ll.lt' ;
I‘n!nil‘.
dido saln
que el con los atracadores, pero consiente en
llegra ésta, atacan,
causa de los manejos
a 1 docton
Asi como Ia anterior pelicula de gue hablo gira toda en tor-
no nl amor entre la pareja central, en ésta (a pesa
el 1dilio indispensable), no hayv una
Ni un solo beso (1 pasmaos !).
Paul Muni,
pre, hace una creacion de su personaje,
mos otra vez a las comparaciones ? '

t '! *
F1.i‘-1'.l. R S l'H.Hi'I’IIL N 1L"|].'|'|H|1l
trar apenas

otectuados mientras tanto por el

L"-l'l':‘.',l.l
Sin encon resistencia, poi

Soeratesn.,

Lil" I.”H'.Ilﬁfill'
escenn que pueda califi-

CA'se lEI,' aAIMmMorasia,

sobre todo destaca la labor de que, como S1em-

s Querdls que recurras-

Fred MacMurray es un chico simpitico y buen actor. Pero
tiene un limite (dado por sus condiciones fisicas v psicoldgi-
cas) de nctuacion.
R R

Paul Muni, no Hmite,
|'|L;|!+!1t]t'| p.‘lpv]. POI chificl que seda,

Hay personajes que no podria interpretar

tiene ese Creemos que Enu':lv lhacer
Por imadecuado gue lmt'-.Ll
vilgar que

es que no podria nunca dar

ot e | 'E'l:ll.'l S .'l?--1ll“{'tl1- i]l*-'-lt‘-.'l. |'|1r Fareg o ]'I;H't'}-'.l.‘:'l,

Quizad si, tiene un lHmite : vida a
personajes sin vida,

il «Doctor Socrates» es un tipo suficientemente bien dibu-
jado (aunque la historia no le de wcabarse de pre-
cisar) para que Muni consiga un nuevo ¢xito que anadir a los

ante rln|| L=

1H‘.I‘-i|-'||'l I.I_r." il

habido maravillo-
|.|'|!L 110 ]hull i de Jar e ser afectados il en
Paul Muni es siempre natural,
» pueda apreciar el esfuerzo que haya de hacer para
conseguir las actuaciones que tanto nos asombran.

Bien el resto de los illtl"l'|lt'['1:'h,

Ademsas, asi como han
11u| OLra pnh

o |1Hl S caracterizacione <1

muchos actores,

Sis,

*-111t l|ll| |

ALBerTo MAr

Un aguinaldo para los ninos prodigio
(Conclusion)
irid a parar a la estrella alfa del centauro,
aflos-luz, pongamos por Cas
con un escardador durante
Si los chiquillos no enganchan las enfermedadés que les
pueden contagiar, 0 no lo hacen en mas de un
ciento de los casos.
quese

que esta a algunos

todo un pt‘i'iu:lu ;_:'|'u]|1;_;'in1, N
naventa por
sl no se vuelven tontos de remate, acha-
la resistencia del hombre es increibl
, por cada Mozart, hay veinte
Pérez que fueron nifios precoces y hoy pasean por el mundo
su imbecilidad.

Despucs de ésto, seria pueril que pretendiéramos cargan
todas las culpas a los productores.

el f]l'll’

Pero los nifos FJI'H!“;_:']:_IH_.

Adolph Zukor

P e
{ Coselusion |

maron por ese entonces un grupo a fin de dedicarse igual-
mente a la edicién de peliculas. A este paso, que daba viso
de posibilidad al peligro de gue las peliculas de las
extranas 4 tal grupo se wviesen preteridas en dichos teatros,
contesté Zukor adquiriendo o edificando en las ciudades mas
importantes de los Estados Unidos teatros que le asegura-
ban la continua exhibicién de euantas peliculas editara. Fué
esto el origen de la Publix Theatres Corporation, subsidia-
ria de la Famous Playvers Lasky Corporation, fundada en
¢l afio 1926.

Al afio siguiente, la Famous Plavers-I,
auedd convertida, por cambio de nombre,
Famous Lasky Corporation, la cual se consolidd, en 19030
con la Publix Theatres Corporation, para farmar la Para-
mount-Publix Corporation., Desde julio de 1035, la empresa
T-rim-infnl v todas sus subsidiarias empezaron a girar bajo
la razén social de Paramount Pictures Incorporated.

Por justiciero v unénime eomsenso, Adolph Zukor apa-
rece hoy como uno de los hombres a quiences debe mis la
cinematografia considerada como industria. Baste recordat
que las acciones de la Famous P]"l}’l:l"-; Film Company, fue-
ron las primeras de una editora cinematogrifica que se co-
tizaron en la Bolsa de Nueva York,

Don Adolph Zukor es padre de dos hijos: FEugene J. Zu-
kor, que sigue las huellas de su benemérito ascendiente v
ocupa va puesto elevado en los estudios de la Paramount

Casas

asky Corporation
en la Paramounli

de distancia, v se iba a rascar

dona Mildred Zukor de l.oew,

Desde julio de cuando quedd nombrado presidente
de la junta directiva de la Paramount Pictures Incorpora-
ted v encargado de la produceidn ecinematogrifica de la mis-
ma, el senor Zukor, padree, trasladd su residencia a Holly-
wood. En la capital del cine® celebrardg, el 7 de enero de
1037, untamente con el sexagésimocuarto aniversario de su
nacimiento, un cuarto de siglo de vida cinematogrifica, fe-
cha esta (iltima que se |'|.~_'-h'i:'|l':'1, en todo el mundo, con el
espléndido programa que sus incontables amigos v admira-
dores preparan para las bodas de plata de Adolph Zukor
con el cine.

en Hollvywood, v la senotra

Lokle

Valentin Gonzéilez

{Conelusion d

Recogeremos unas frases de la critica bercelonesa, sobre
la interpretaciom gue Valentin Gonzilez hizo en aguel flm :

« Lo interpretacion es magnifica, Valentin Gonzilez des-
taca en la soberbia encarnacién del humilde v abnegado Pa-
dre Juar...n «Ajustado, venerable, humano v acertado...»
«Correctisimo en todo momento v muy artista...»n «Stlueta
Hena de simpatia v de dulzara...» «Humana figura del bue-
no, humilde vy misericordioso.. v

Frases breves que definen todo un amplio temperamento

Su nueva inhrrprf_fla{:iﬁn

Valentin Gonzilez acaba de intervenir en la mterpreta-
cion de un nuevo film. Benito Perojo le llamé para que
encarnara un personaje en la produccion de Cifesa o Nues-
tra Natachan. Il sabio, noble v bondadoso Rector de la

[T | donde se micia la historia, protector de la pro-
tagonista v de toda la pléyvade estudiantil ; padre, en espi-
riti, de aquella gente joven que estd creandose un porvenir

dramiti-
llegra n

eén las aulas, es encarnado por nuestro gran actor
co. Y en &1, ¢l personaje se agiganta, se supera, v

la mavor emotividad expresiva,

A los setenta afios de edad, un nuevo horizonte, cargado
de promesas de ¢xito, se abre para este hombre bondadoso
v optimista, feliz porque ha sido siempre resignado, que

toda su vida al engrandecimiento, de
v siente—verdadera vocacion.

Valentin Gonzé-
perenne al laurel

consagrd el valor de

un arte por el que sentia
Con su nueva interpretaciom cinematica,

lez recibird el homenaje de su phablico,

del éxito. (558 W

MARTINEZ DE ARNEDO
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sociedad, con poderes de director general, y M. Jack de Waal,

secretario del consejo de administracion.
"

Como se habia anunciado, el 16 de diciembre se dié la pri-
mera vuelta a la manivela, en los estudios Pathé, de jr:rim'illr-
al gran film de espionaje «[."homme a abattren, hujn a direc-
cién de Léon Mathot. Operador en jefe : René Gaveau ; pri-
mer operador : André Thomas ; segundo operador : Christina
Gaveau ; colaborador técnico : Robert Bibal ; decorador : Jac-
ques Colombier ; administrador del film : Bob Faure ; repar-

to : Jean Murat, Jules Berry, Roger Karl, Viviane Romance,

Aimos, Bernard Lancret, "".I.n]n leine Robinson, Pierre Mag-
nier, Jeanne Marken, Dalio, Lieorges Prieur Y _Ii?.Itﬂ Max.
Antes se habian ya filmado los exteriores en Cannes y Monte-
Carlo. -

Cifesa ha presentado en Buenos Aires su tercer noticiario.
[.leva notas de la guerra civil en Espafna, que se refieren a la
lucha en Irdn, a los refugiados espafioles en Hendaya, a la
lucha contra el Alcdzar de Toledo y a otros aspectos interesan-
dramaticos de la referida guerra civil.
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“Dr, Socrates”,
Warner Bros
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